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COMEDIA FAMOSA.

NO HAY COSA lUENA
POR FUERZA.

DE UN INGENIO.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES:

Don Trebacio , Galán. 0,A, Argila , Dama.	 ***
Claudino , Galán.	 *0 Sofronifa , Dama. *0
Eraclio. ,. Barba.	 *** Rofelán , Moro.	 *.
Garrón , Graciofo.	 *0 lkfatni , Moro.	 ***
Rofelio , Criado.	 *** Dragud , Moro.	 **.it,
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Dci Ciudadanos.
Doi Cavalleror.
La Fama.
Un Angel.
El Demonio.

Salen Don Trebacio , Galán , y Garrón,
Graciofo , de camino, y trae un cogin,

y efpuelat en la mano.
Treb.QUé poca prifa te das !

ella todo prevenido?
Garr. Solo falta haver comido,

quj todo ella lo demás.
Treb. Garrón , quien tuviere amor,

no ella bien fer perezofo,
guando el camino es forzofo,
y llama a cofas de honor.
Ya labras como murió
mi tio ( que tenga gloria)
y para eterna memoria
un Vinculo me dexó.
Poner en razon fus colas,
cumplir fu alma , bien fabes,
que fon negocios muy graves,
y obligaciones forzoraF.
Pues fi el hacerlo dilato,
por mas que me eflorve amor,
al Cielo feré• traidor,
y a mi miCrno tio ingrato.
Dexóme toda fu hacienda,
que fn veinte mil ducados,
que fios los tengo heredados

fin que nadie accion preteoda:
pues mira , amigo Garrón,
fi cumplir el alma es jufto.

Garr. Oy con tu gua° me aja°,
por ver que tienes razon;
pero Argila , qué dirá
guando fepa que has partido
fin que ella lo haya fabido ?

Treb. Prefto la buelta ferá;
muy breve pondré en razon
el alma, y la hacienda toda.

Garr. Bien tu guflo lo acomoda,
a haver comido Garron;
pero no hemos de almorzar ?

Treb. Siempre pierdas en comer.,
Garr. Que pocos deben de fer

los que dexan de penar!
oye lo que fucedió
á un amo con un criado.

Treb. Di, qué fue? Garr. Con un recado
á cierta parte le embió,
y olvidófele lo que era,
y tuvo necefsidad
de bolver con brevedad,
que otra vez fe lo dixera;
y el amo de ello enfadado,
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Z	 No hay cofd buena por fuerza.:
le dixo , que en qué peinaba,	 Garr. Pues fobo por ti tardamos
que afsi el recado olvidaba ?	 de no hacer ella jornada;
y el dixo , en no haver penado,	 que á Argila no pienfas vtr?
el no comer mucho mengua	 Treb. Es aumentar penas rnias,
las tripas , y la memoria:	 pues dentro de pocos dias
no has oido aquella hiftoria, 	 la buelta havemos de hacer.
que al hambre no hay muda lengua? Garr. Pues ven, que el cavallo aguarda,

Treb. Bueno ellas , pon las efpuelas,	 Treb. A Dios, Canturia dichofa,
mira que he de partir luego,	 el alma llevo medr ofa,

Garr. Harta efpuela es el fuego 	 que un no se qué la acobarda. Van/e.
de Argila , pues con el buelasi	 Salen Eraclio , Barba , con baculo ,
ella tete ha de hacer venir 	la, Dama , Claudino de Efiudiante,
mas preflo de lo que quieras. 	 y Rofelio , Criado.

Treb. Ay Garrón ! mejor dixeras,	 Claud. Effas canas reverencio,
que ella me ha dé hacer morir	 y el ver que con prifa tanta

Earr . .Effo ferá lo mas cierto,	 (dio en ti es cofa que efpanta)
pues no hay hombre enamorado, 	 nos llamas aqui en filencio.
que en viendofe apafsionado,	 Dinos , qué es lo que te lleva ?
no diga que amor le ha muertos 	Eracl. Pues no os admireis , Claudino,
y fegun ello , yo digo,	 porque aora determino
que hemos de morir los • dos	 hacer de mil cofas prueba.
muy preao , mediante Dios.	 Claud. Qué nos quieres ?

Treb. Que dices ? Garr. Verdad te digo; Eracl. Bien de efpacio
no tienes amor ? Treb. si.	 fabreis los dos á qué os llamo.

Garr. Pues yo tengo un hambre fuerte, Argil. Cielos, fi fabe que amo,	 ap.
que es bafiante a darme muerte, 	 y tengo amor á Trebacio l
y amor á matarte á ti.	 Eracl. Rofelio , cierra effa puerta,

Treb. No es bien que muerte fe llame 	y por un rato á ninguno,
el mal que remedio tiene, 	 por mas que llame importuno

Garr. Y fi el remedio no viene,	 no fe la ofrezcas abierta.
que mas muerte , y mas infame ?	 Ro/el. Yo me parto á obedecerte. Vare., 1

Treb. Racion , y fueldo doblado 	Clad. No sé qué fiento en el pecho
tienes defde oy todo junto.	 de efto que mi padre ha hecho.

Gare. La memoria en elle punto 	 Argil. Yo me anuncio ya la muerte.
mil varas me has alargado;	 Eracl. Has dos filias tomad,
quien te pudiera alargar	 porque para lo que intento
el amor de Argila afsi l	 haveis menefier afsiento.
ya no hay muerte para mi,	 Claud. Q,..16 notable novedad !	 ap.
ni fobo te has de matar.	 Sientan!'e , y Eraclio en medio.
Quieres que á hablarla vaya,	 Eracl . Bien fabeis , hijos del alma,
y la diga que la adoras,	 que como a ella os eflimo,
y que en aquel pecho moras, 	 y que aumentar vuefiro efiado
fin que tu amor tenga á raya?	 fiempre mi intencion ha fido;
quieres le cuente tu hifienia	 y bien fabeis , que mi vida
de ella refuelta partida ?	 eflá afida al pofirer hilo,
mira que en toda mi vida	 el mas roto, y mas gaftado,
he tenido tal memoria:	 que el tiempo le ha confumido,
que quieres ? Treb. No quiero nada,	 y que no tiene feguro,
fino que al punto partamos.	 porque ya el fiero cuchillo
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De un Ingenio.	 3
ae la Muerte le amenaza,	 y otro un Avito Francirco.
fin que de otro quede afido; 	 Embidiaráme Canturia,
pues antes que el golpe llegue,	 y daránme mis amigos,
quiero, mi Argila , y Claudino,	 gozofos de ver tal bien,
daros a los dos atado, 	 parabienes infinitos.
pues el Cielo os le ha ofrecido. 	 Baltridente os hará fieflas,
Defpues que al mundo nacifteis, 	 fiendo fu Obifiía Claudino,
nunca, hips, os he vifto, 	 y a VOS ) mi Argila , el Convento
que a él efleis inclinados, 	 en veros harà lo mifmo.
ni tener en el un vicio;	 Y yo, en veros en eflados
nunca os vi gaftar el tiempo	 tal buenos , y tan altivos,
en los torpes apetitos,	 ' daré defcanfo á ellas canas,
que Amor ofrece á los hombres, 	 con tal edad impedido,.	 Afiralos.
que en fervirle eftán metidos; 	 Pareceme , que os poneis
fiempre vueftra inclinacion	 turbados, y fufpendidos,
de grande virtud ha fido,	 y que me dais a entender,
fin mocedades algunasi 	 que os peía de lo que he dicho.
y fin mortales peligros;	 'Claud. De lo que has dicho nos peía.
de donde confiderando 	 Eracl. Claudino , qué es lo que has dicho?
la vircud que haveis tenido,	 Claud. Ay padre 1 Argil. Ay padre !
dos cofas os he bufcado	 Eracl. Q.96 es elfo ?
con que honraros , y ferviros 	 qué decis ? iNi/. Ay padre mio lk
A vos , Claudino , por ver,	 Eracl. Cómo afsi me- refpondeis
que de letras •fois amigo,	 con ayes, y con ínfimos ?
pera haceros Sacerdote	 Argila , -vos fois la fanta ?
he hablado al Arzobifpo	 vos, el humilde Claudino ?
de Camuria , que difpenfe	 hablad, decid , qué teneis ?
el daros en un dia mifmo 	 Claud. Oye, feriar, lo que digo,
el Avito que requiere 	 y verás fi con razo -n
el fer Vicario de Chriflo.	 me puedo haver fufpendido.
Ofreciótnelo , y cambien	 El dar citado los padres
me ofreció haceros Obifpo	 fin darles cuenta a los hijos,
de Baltridente , con renta	 es como hacer en el aire
muy baftante al tal oficio,	 fin cimiento un edificio,
Acetélo , y di palabra	 pues comienza por el fin,
de que haveis de fer, , Claudino, 	debiendo por el principio s
oy Sacerdote de Miffa,	 y fi fe yerra la traza,
aunque de ello fois indigno.	 va P.I. edificio perdido.
Y á vos, mi Argila , cambien,	 Si para darme de eftado
para honrar vueflros defignios, 	 ini intento huvieras fabido,
un Velo en Santa Ifabél	 ii Unca •erraras , ni pudieras,
la Abadefa me ha ofrecido.	 pues llevabas buen principio;
Dixome , que havia dos años, 	 n'i,as fin faber lo que el Cielo
que con un zelo divino	 tiene en mi pecho influido,
vos mifma fe le pedifteis,	 hacer tu tu voluntad,
Y que os le daria me dixo.	 quitarme a Ini mi alvedrio,
Tambien la di la palabra;	 es dar en tierra con todo.
°Y pienfo tener dos hijos,	 Argil. Ay padre ! lo mifmo digo.
4110 que 1 honre con Mitra, 	 Erac. Claudino , Argila , qué es eflo ?
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4 No hay cola ,uelid por :filey'z-ii;,.	 •
qua' e piritu maligno	 qué ya os ha cegado Amor,
os ha trocado los pechos, 	 y en fu cebo os ha cogido ?
y -os los ha puello tan tibios ? 	 Que dirá Canturia , Cielos ?
Qua' afpid, con fiero encanto, 	 si, que by hombre fingido,
os ha buelto bafilifcos,	 y que engañaban el mundo
y ha muerto vueftras virtudes, 	 como hipocritas nociyos.
dando vida á vuellros Vicios?	 Pues entre el rigor de un padre,
.No eres tii el que dias , y noches	 donde hay hijos tan malditos,
en efludiar divertido,	 y buelva fus penfarnientos,
de ti mifmo te olvidabas ? 	 que llevan tan abatidos;
quien te ha trocado , y perdido ?	 vive Dios , hijos villanos,
No eres tii el que defeabas	 ( mal digo , no fois mis hijos)
el verte en lugar fubido,	 que haveis de cumplir mi guflo,
donde difputar pudieras,	 y lo que tengo ofrecido.
haciendo de Maeftro oficio ?	 La palabra tengo dada
Y tia, Argila , no eres	 no menos que al Arzobifpo,
la que decias a gritos, 	 y á Fulgencia la Abadefa:
que Monja quenas fer,	 cumplafe lo prometido,
.porque effe era tu defignio ? 	 porque no digan de mi,
Argila , no eres aquella,	 que dos hijos que he tenido,
que en lugares efcondidos 	 han fido engaño del mundo,
fiempre te hallaban rezando ?	 y falfamente han vivido.
Dime , quién te ha divertido ? 	 Difponeos luego al punto,
No te llamaba Canturia 	 a por los Cielos divinos,
la Monja ? y á ti , Claudino,	 que haveis de cumplirlo muertos,
no te decian tambien,	 fi no quifieredes vivos.
que ferias fu Arzobifpo, 	 Por, fuerza haveis de tomar
y te parecia bien ?	 el eflado que os elijo,
A qué ¿lado mas fubido	 que peor es que me digan,
puedes venir ? Ay ingratos l 	 que á mis hijos he temido,
quien aCsi os ha reducido ? 	 y que por no refrenarlos
habladme, que me tenis	 han hecho lo que han querido,
en un pielago metido	 afrentando aquellas canas,
de dudas , y .confuliones, 	 que honor de Canturia han fido.
por veros ya tan perdidos.	 Ello ha de fer ,. fi quereis

Claud. Yo havrá , ferior, , pocos dias,	 tener el nombre de hijos:
que ciertos intentos ligo, 	 obedeced vueflro padre,
que al matrimonio me llaman,	 que á todo eflará propicio;
y al matrimonio me inclino,	 y fi no, viven los Cielos,

Eracl. Y vos , Argila , tambien ?	 que en aquefte lugar milmo
ilrgil. Si no os doy pena en decirlo, 	 pedazos os han de hacer

ha poco que un penfamiento::-	 los canfados brazos ihios;
Eracl. Callad , que no quiero oiros, 	 que aunque tenerme no puedo,

que fi el demonio os divierte,	 fi a elle palo no me arrimo,
yo Colo he de reduciros, 	 para haceros mil pedazos
y talar los penfarnientos 	 el honor me dará brios.
con que me haveis ofendido. 	 Sabéis qué es honor , villanos ?
Amor os llama : villanos,	 No le_ tenéis , mal pacidos,
qué ya haveis dado en laleivos,?	 pues no eitimais la palabra

que
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qu'e CfYlantr, padre ha ofrecido.
Qué dirá. aquefla Ciudad ?
y qué dirá el Arzobilpo ?
el Convento qué dirá?
si , que by hombre fingido.
Pues , viles , fi no eflimais
fino vuellros guftos miCmos,
vuefira fangre he de beber
COO un infame cuchillo.
Harto os he dicho ,
cumplid lo que he prometido,
6 no os pongais donde os vea
mientras effuviere vivo. Vale.

Claud.Hay defdicha en el mundo qual la mia!
Argil. Hay muger como yo tan defgraciada
Claud. Qué effé en mi padre tan determinada

una tan loca , y vana fantasia !
'ilrg.Qué en fu pecho mi padre engédra,y cria

cofa para mi guflo tan pelada !
Claud. Qué fiendo Sofronifa de mi amada

de gozrla mi padre me defvia I
Argil. Qlie adorando á Trebacio perfevera

cautivarme mi padre ! dura fuerte !
Claud. Que haya de tomar por fuerza efiado!
4rg.Q! ..:6 tenga de fer Monja,aung no quiera,

y me quiten mi gufto I calo fuerte !
Claud. g..ié me eflorve mi padre fer calado
Argil. Claudino , qué hemos de hacer ?
Claud. Ay Argila I Amor nos llama;

mas por no perder la fama,
no hay ya mas que obedecer.
Bien veo , que es cafo injuflo
el darnos por fuerza efiado;
mas nuefiro padre efla airado,
y havemos de hacer fu gufto.

Argil. Viva yo defefperada
en una eterna claufura,
pues fue corta mi ventura
por nacer tan defdichada.
No vea la luz hermofa
del claro Sol , ni la Luna,
pues me quitó la fortuna
fer de mi T:ebacio efpofa.
Falterne guflo , y comento,
vengan penas fin efpacio;
mas faltandome Trebacio,
para qué pido tormento ?
Dónde ellas , prenda del alma, •
para • que ella fuerza impidas?

fi aora de mi te olvidas,
oy nueftro amor hace calma.
Plegue a Dios , padre cruel,
pues tanta pena me dás,
que del trono donde eflás
caigas como otro Luzbel.
Plegue á Dios , padre enemigo,
pues mi guflo me has quitado,
que mueras defcfperado
por coufejo de tu amigo;
y pues por tu gulto lob,
tan contra el rnio me llevas,
fe oigan de ti malas nuevas
defde el uno al otro Polo.
Ya voy , tirano , á cumplir
tu cruel palabra , y fiera:
mas ay 1 que mejor dixera,
Cielos , que voy á morir.	 Vale.,

Claud. Viva muriendo fin bien,
pues mi guflo fe acab6i
y pues mi bien me faltó,
falte mi vida tarnbien.
El agua azibar fe buelva,
guando la llegue á beber,
y el pan que llegue á. comer
en aire fe me refuelva.
No tenga en el mundo cola
de gufto , pues he perdido
el fer dichofo marido
de mi Sofronifa hermofa.
Y pues th, padre inhumano,
con tanta inhumanidad
mi cautiva voluntad
atropellas , cruel tirano,
ruego al poderofo Cielo,
que á tanta defdicha vengas,
que ningun confuelo tengas,
ni le halles en el ludo.
Y feas , padre enemigo,
tan perfeguido en la tierra,
que el demonio te haga guerra
en figura de tu amigo.
Y plegue á Dios , tan forzado
de penfamientos efies,
que den contigo al través,
y mueras delelperado.
A Dios , Sofronila mia,
que fi	 Clamiino has perdido,
fo l o ha fido por matido,

mas



No hay- cofa buena por fuerd.'
mas no el amor que ttnia. Va/e.	 poni adoro á. Claudino , y o )

Salen Eraclio , y dos Ciudadanos.	 y pues no puede fer ya mi marido,
Eracl. De tal merced obligado	 por eftar ordmado , y cantar Miff,

quedo a toda ella Cu lad.	 haz, Amor, 4 le olvide, y !eras cuerdo.
Ciud. a. Señor , mil años gozad	 Sale Claudino de u'lerigo.

en vueftro fenil .eftado, 	 Claud. S.)fronia de mis ojos,
vueftros dos hijos , que han lido 	adorada SofroniCa,
honor de ellas nobles canas. •	 efcucha , fi no te ofende

Eraci. Con mercedÇs foberanas,	 la mudanza de mi vida:
que os 16 pague el Cielo pido:	 eCcucha , para que entiendas,
que tan obligado quedo 	 que a pelar de las defdichas
de ella merced tan cumplida,	 te pierdo. Sofron. Aparta , Claudino,
que ofrezco humilde la vida, 	 vete , vete , quita, quita,
fervicios pagar no puedo.	 porque ya no eres , si fombra

Ciud. z. Merece vuefira perfona,	 del Claudino que folia
feñor Eraclio , que todos	 venir , con nombre de ef -poro,
os firvanaos por mil modos. 	 a decir tiernas caricias:

Er2el. Vueftra nobleza me abona. 	 mira que eres Sacerdote,
Ciud. a. Eftareis , feñor, contento, 	 y que al mifmo Dios imitas,

y con dZcanfo , penfando, 	 y que ya no puedes fer
de ver o ue ya llego el guando 	 mi efpofo , tambien lo mira;
de un cuidadofo tormento.	 pues burlada me has dejado

Eracl. En verdad , que me afiigia 	 por tu gufto.	 Lloras.
el cuidado de penfar, 	 Claud. Ay prenda mil I
quál citado ha.via de dar 	 la culpa tiene mi padre,
a dos hijos que tenia;	 el la tiene , Sofronifa,
y en imaginar tambien,	 que haciendome grande cargo
que ya libré de él eftoy,	 de que tenia ofrecida
al Cielo mil gracias doy	 la palabra al Arzobifpo,
por mercedes de tal bien. 	 quilo con dura porfia

Ciud. z. Pues con licencia, feñor, 	 darme el eftado que tengo,
halla vueftra mifma caía	 mira fi la culpa es mia.
os ferviremos. Eracl. Ya palta	 Ya no puedo fer tu erporo,
de merced tan gran favor. 	 lo que en 'ello pierdo digan

Ciud. r. Si os parece , ferior , jufto, 	 los que han vifto tu hermofura,
y no recibis pelar,	 y tu deidad , Sofronifa,
os hemos cle acompañar.	 y para mayor verdad,

Eracl. Obedezco vueftro galio. Vanfe.	 te lo diga el alma mia.
Sale Sofronift , Dama.	 Ello me pudo quitar

Sofron. Amor, que facrificas en tus aras	 mi padre , que el padre obliga
las almas triftes , que te firven ciegas, 	 a que le tengan refpeto,
y en el tiempo mejor tu favor niegas, 	 aunque finrazones pida,
y a. todos ) guando quieres, haces caras: 	 mas no el amor que te tengo,
ti!, que en dar, y quitar nunca reparas,	 que halla la muerte atrevida
y en todos a tener dominio llegas; 	 folarnente puede hacerlo,
tú , que los altos montes haces vegas,	 como cruel homicida;
y haces ) guando quieres, cofas raras, 	 mas yo te hago juramento,
pues eres poierofo , yo te pido,	 fi juramentos te obligan,
que á laairria re 'mueva Sofronifa, 	 al Cielo , a Dios , y fu Madre,
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a quanto fufienta, y cria
el Celefle Firmamento,
y fu maquina Divina,
de no olvidarte jamás,
como ti mi gufto ligas.

Sofi.on. Ay Claudino !	 Llora.
Claud. Lloras ? Sofron. Lloro

mi mucho mal, y derdicha,
pues te pudiera gozar,
fin que lenguas atrevidas
cortaran mi honor , y dieran
materia a que muchos digan: Llora.
ay Claudino ! Claud. Si tal mar
de perlas , mi bien , definas,
ferá forzofo anegarme.

Sofron. Pues qué quieres que te diga,
fi guando mas te adoraba,
la fortuna te me quita ?

Claud. Bufquémos medio, mis ojos,
ole junte aquellas dos vidas,
aunque fea en el Infierno,
fi en la tierra las defvia;
en Canturia ya no puedo
gozar de tu alegre villa:
largo es el mundo , mi bien,
mucho el amor facilita.

Sofrori. Ay Claudino de mis ajos t
mucho me aprietas, y -animas:
mas pues tia tan obligado,
mi bien , de mi te fentias,
guando te \rifle apretado
de tu padre , y de fu ira,
y que forzaba tu guil,o,
por qué ella aufencia no hacias ?

Claud. No pensé quererte tanto,
aunque mucho te quena,
que nadie pienfa que yerra,
fi en algo fe determina:
y como mas re apetece
aquello que mas fe priva,
como no puedo fer tuyo,
mas el quererte me anima.
Bien mio , fi yo pensara,
que fentir tanto tenias
privarme de fer tu e:poro,
y de gozar tu alegria,
fi mil padres me foizáran,
primero diera mil vidas,
y la entregara á la muerte,

Ingenio.
que viniera	 cantar Miffi.
Sofronifa , ya eftá hecho,
el Cielo , que es quien lo guia,

lo ha hecho para bien,
para mayor defdicha.

Sofron. Ay mi Claudino ! haz tu gufto,
pues a él me tienes rendida:
oy honor , y hacienda pierdo,
y guando pierda la vida,
no feré yo la primera,
que .eflando de amor cautiva,
haga tales difparates,
porque amor a mas obliga:
que fi fiendo tif quien eres
á tanto te determinas,
poco hago yo en. quererte,
ni en que tus intentos liga.

Clastd., Dame elfos brazos, mi bien,
por mere-ed tan infinita.

Sofron. Poco importa dar los brazos
quien tiene dada la vida. Abrazanfe.

Claud. Que al fin , mi bien, feguirás
mi guffo en quanta te• pida,
y conmigo irás da fuere ?-

Sofron. Digo , que foy tu cautiva.
Claud. Pues fiado en tal palabra,

yo voy á mudar de vida;

que por forzarme mi padre
á tales yerros, me obliga.	 Vafe.

Sofron. Amor, fi te pedi que me quitaffes
el amor de Claudino , ya te ruego,
que raptes, y g enciendas mas el fuego,
y mi alma en fu amor quemes,y abrafes.
Si pedi compaísion , que me quitaffes
del .amor que tenia vano , y ciego,
que hice mal en pedirlo, no lo niego;
pues ya te pido, que mi amor no talles,
si que enciendas en mi de amor el fuego,
que abrafe de Claudino el-pecho tierno;
y pues fueles , Amor , fer tan piadofo,
y ves que por tu Oto me govierno,
ufa conmigo como generofo,
pues Claudino me ofrece amor eterno.

Salen Trebacio de camino , y Garr6y2 con
el co gin.

Treb.Dame los brazo.',•,e11ce hermana mia,
que al defeo de verte que he tenido,
merece que k hagas cortesia.

Sofmn. Seas; hermano inio , bien venido,
que
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que has trocado con verte en alegria 	 porque ella enigma DO entiendo.
penas que de tu aufencia havian nacido -,	 Sofron. Tenia dada palabra
y con verte en mis brazos,y á mis ojos, 	 al Arzobifpo , y al Cielo::-
deftierra tu.prefencia mis enojos. 	 Treb. Era para delpolarlos,

Treb.Qte frie diees,hermana,¡ ha paliado,	 y ellos no lo confinrieron ? -
mientras a la famofa Baltidente,	 Sofron. Valgame Dios, Don Trebacio,
de t-u vida, mi bien , aufente he diodo? 	 qué ciego , y loco te veo !

Soft. Defpues 4 de Canturia eflás aufente,	 que interés te va en la caufa,
lo mas principal de ella Ce ha trocado; 	 mueflras con effos extremos:
li tienes guiio,.hermano, que lo cuente, 	 pues bien sé yo .quien pudiera ap,,
elcucha un poco. rreb. Ya elloy ternero- 	 con mayor razon hacerlos:
di, que en faberlo efloy guflofo. 	 (Co y 	callare, fi no has de oirme.

Sofron. Apenas de aqui partille,	 Treb. Di, hermana, que te prometo,
un Martes , que aora entiendo,	 hada que dicho lo hayas,
que lo que fe empieza en Ma(tes 	 de callar como los, muertos.
jamas el fin tuvo bueno,	 Sofron. Pues corno di:1 fu palabra
guando en aquel mifino dia, 	 al Arzobifpo, y 'al Cielo,
rompiendo al labio el filencio 	 de que feria. Claudino
en toda Canturia eftaban 	Sacerdote, quilo luego
hechos corrillos á trechos, 	 a fu hermana Doña Argila
y otra cola no fe ola,	 meterla en un Monaflerio:
en el fuinrro del Pueblo::- 	 Monja eflá en Santa Ilabel,

Treb. Dilo apila , que me tienes	 fu cabeza adorna un velo;
turbado , elado , y fufpenfo. , 	 Don Claudino canto Miffa.

Soft on. Sino que' Eraclio , por verle 	Treb. No digas mas. Sofron. Ya lo dex0.-
de edad , y cuidados lleno::- ' 	 Treb. Amor, fortuna, es pofsible,

Treb. Eracrio ! no digas mas,	 que me hayas dado elle premio,
que con fu nombre me has muerto.	 defpues de fervicios tantos,

Sofion. Pues que fientes , ni qué tienes,	 y de fer eCclavo vueftro !
no iinporrandote el fuceffo ? - 	 O Cielos ! dadme remedio,
oye hada el fin. rreb. Ay hermana !	 que eftoy defelperado, y no le tengo.
que el nombre de Eraclio terno.	 Altos penfamientos mios,

Sofron. Al fin, como viejo padre,, 	 que haveis ya dado en el fuelo,
encerrado en fu apofento,	 condenados al olvido,
mandó llamar das dos hijos. 	 donde no teneis remedio.

Treb. Para hacer Ins cala.mientos ?	 Ojos , que tan atrevidos
lofron. No fue para effo , hermano. 	 °falleis mirar aquellos,
Tr. 2b. Ya ine condados con effo.	 que fe han buelto bafilifco,
Sofron. Pues, Don Trebacio , que tienes, 	 fi gloria fueron un tiempo;

que afsi en las olas del miedo	 la fortuna , y la defdicha
una vez penas te anegan,	 os condenan á que luego
y otras te caulan contento ?	 perdais toda la elperanza

Treb. No me preguntes , hermana, 	 de que eflabades tan llenos:
lo que decirte no puedo:	 no teneis ya que perder,
di, qué no los ha calado ?	 pues perdifleis todo aquello,

Sofron. Ni tiene tal penfamiento;	 que foliados mirar
pero eflin mas que calados. 	 quando eflabades contentos:

Treb. Mas que	 lorad , ojos 'ciegos,e calados ? Sofron. Es cierto
 Acabalo de decir,	 pues no teneis que ver fino tormentos.

Que
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Qué fe entraffe Monja Argila !	 Sofron. Llega, hermano, que ya fale.

Garr. Aora te efpantas de elfo? 	Treb. Llegaré de pena muerto;
Sofron. Hermano, pues la quenas?	 vete, hermana, y tú , Garrón.,
Treb. Ay hermana ! y con extreno.	 no te apartes de elle puefto.
Sofron. De un mal eflamos heridos,	 Prafe Sofronifa , y Jale Argila et la vejé:.

y un mifrno mal nos ha muerto. 	 Argil. Deo gracias ; quien me llama ?
Treb. Monja Argila ? no es pofsible.	 Treb. Amor , la muerte, y los zelos,
Garr. Cerca eflais de fu Convento 	 la embidia , la ingratitud,

donde fabrás la verdad, 	 la pacienoia , el fufrimiento,
que hay fino la -calle en medio;	 la mudanza, la defdicha,
llega , y hablala. Treb. Ay Garr4a !	 el olvido, y el filencio,

Garr. Ay Trebacio ! aora creo,	 todos caos te han llamado.
que ninguna cuenta fale	 Argil. Refponder a todos pienfo.
a medida del delco:	 Treb. Solo falta la efperanza,
con la dama mas hermofa	 que acompañada del miedo,
calarme en llegando pienfo, 	 no ha orado llamarte ingrata.
y quieres que trifle elle? 	Argil. Habla, Trebacio , mas quedo,
Quindo has vilo cafamiento, 	 que ellas ció pueden oirte.
á donde trifteza hay ?	 Treb. Oigame el Mundo , y el Cielo,

Treb. Villano , viven los Cielos, 	 porque fepan tus agravios,
que efconda toda ella efpada 	 y lo poco que te deba3
en tu vil , y aleve pecho: 	 digan tu grande crueldad
de mi te burlas alsi ?	 los Cielos , y defde el centro,

Garr. No lo hago yo por elfo,	 halla la quarta region,
si Colo por acordarte	 donde tiene afsiento el fuego.
aquel antiguo proverbio, 	 No queden peces, ni aves,
que dice, que nadie fie	 ni quanto fuftenta el fuelo,
en la muger, , ni en el tiempo,	 que tu crueldad no publiquen,
porque fe pafra bolando, 	 y digan, que tú me has muerto.,
y fe muda á cada viento; 	 El fuego que has encendido,
y tambien para decirte,	 ingrata , dentro en mi pecho,
que el dia del cafamiento	 podrá abrafarte

'

 enemiga,
me prometifte un veludo, 	y hacer ceniza elfos yerros:
y ya perdido le tengo. 	 mas para qué me quejo,

Treb. Matóme la confianza: 	 fi no tengo efperanza , ni remedio e:
hermana, dame remedio.	 Are. Ay Trebacio de mi vida I

Sofi-on. No te aflijas, Don Trebacio'. 	 fi en algo obligarte puedo,
ireb. Ay hermana ! cómo puedo::-	 para que temples tu ira,
Sofron. Hablala , y dile tu mal, 	 que un poco efcuches te ruego.

pues efts junto al Convento.	 Treb. Qué temple darás a un alma,
Treb. Llama al torno, Sofronifa.	 que eftá abrafada en el fuego
Sofron. Sofsiegate mientras llego: 	 de tu pecho cautelofo ?

vil nos ha puefto á los dos al,.	 Argil. Oye, que dartele pienfo.
Amor , fortuna, y el tkmpo 1 	 La culpa de eflar aqui,
Deo gracias.	 Llama al Torno, 	 yo, y mi padre la tenemos,

Port. Por fiempre , hermana.	 el , por forzar mi alvedrio;
Sofron. A Doña Argila de Arcéo, 	 yo , por ccufentir en ello.

diga , hermana, que la llama	 Aufentaftete , Trebacio,
tina amiga. Port. Aguaide un Cred o ..	 en tan peligra() thmpo,

B



lo	 No hay .cofa buena por fuerza.
que ni yo pude avifarte,	 Amor al arma en mi pecho,
ni dexar de hacer aquello,	 á tu gufto efloy rendida;
Ya lo hice, mi Trebacio,	 mas mira , que con fecreto
vamos aora al remedio,	 vengas , que yo por las tapias
que no te tengo olvidado:	 de la huerta falir pienfo,
entrame a ver aqui dentro,	 alli te aguardo á la una.
.mi bien , y ordena tu guflo,	 Treb. Aora si que me amas;
que determinado tengo	 aora si decir puedo,
de quererte , y de feguirte,	 que mis muertas efperanzas
fi me llevas al Infierno:	 hallaron dulce remedio.
mira fi te quiero,	 Bien veo que os ofendo,
puts piéTo por tu guflo hacer mil yerros.	 mas perdonadme, poderofos Cielos.

Ti eb. Areila , pues fi me quieres,	 Garr. Vive Chriflo , fi. tuviera
de tu amor prueba hacer quiero, 	 mando ea ello de Conventos,
poniendole en los criColes	 que yo la ocafion quitara
de lo ,, peligros , y el miedo:	 de nocivos parlamentos:
oy he de ver fi me amas	 vengo ya de ella jornada
cen lo que pedirte pienfo,	 cardado , y de hambre muerto,
para Caber, fi por ti	 y he de fufrir ellas cofas ?
vida, y alma perder puedo.	 par Dios mudar amo pienfo.

Argit. Pide , mi bien, lo que quieras,	 Querer un hombre una moza,
que yo foy la que al Infierno	 que pueda palpar fu cuerpo,
pienfo baxar por tu caufa,	 bien me parece ; mas Monja ?

Treb. Pues obligado con ello,	 vive Chriflo , que es de necios.
para que aqueflas dos vidas	 Treb. En tierra corre peligro,
gocen del dicho lo empleo,	 en el mar d'he podemos,
que Amor les tiene ofrecido 	 que es refugio de perdidos.
tras de tan vario fuceffo;	 Argil. Ya verme fuera delco;
ella noche„ guando todos	 jura que no has de olvidarme- .
efién rendidos al fuetio,	 Treb. El mar me trague en fu centro,
entre las doce, y la • una,	 fi te olvidare jamas.
ella Cala efcalar pienfo.	 Argii.Pues a Dios, y acude al pueflo.Vafe.

Argila. Para qué ? Treb. Para facarte	 Treb. Ha Garron. Garr. Gracias a Dios,
de entre paredes , y hierros,	 que acabaron los parleros.
,porque fi vida has de darme,	 Treb. Tu perfona he menefter
ha de fer por elle medio,	 ella noche. Garr. Si comemos,

Argil. Mucho me pieles , Trebacio;	 alquilarás mi perfona.
mas fi bien lo conlidero,	 Treb. Darte de comer bien pienfo.
no es nada , fi lo comparo	 Garr. Pues qué es lo que mandas ?
con lo mucho que te quiero;	 Treb. Vamos,
y fi fiempre lo mas priva	 que yo te lo iré diciendo.	 Vanfe.
a todo aquello que es mmos,	 Sale Claudio° de galita de noche.
menos mal es que me vaya,	 Claud. Noche, dame tu favor,
que vivir los dos muriendo	 que te le pide 'un rendido,
Tu amor, Trebacio , ha movido	 que ella en los lazos afido,
mi ligero penfamiento, ,	 que tiene pueflos Amor:
que lobo el puede obligarme	 cubre con tu manto negro
á que haga can gran yerro;	 ellas lumbreras del Cielo,
pero como ya ha tocado	 que en efcurecerme el fuel°

me
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nie haces favor, y me alegro.	 tanto mal ha permitido. 	Van/e.
Cielos , fi fe havrá olvidado	 Sale Trebacio de noche,y Garron con una efcala.
de lo dicho Sofronifa, 	 Garr. Qua' me llevas ! Barrabás •
pues ya mi venida avifa,	 te puede fervir , fefior;
que yo no me he defcuidado ?	 fi de ello trata tu amor,

Sale Sofronifa d un balc -on.	 á dónde demonios vas ?
Sofron. (.1.ien da en la calle ? Cima. Yo, Treb. Calla , y arrima ella efcala

que colgado de efperanza	 en ella pared , Garron.
culpaba ya tu tardanza.	 Garr. Mira, que citas tapias fan

Sofron. Hate vilo alguno ? Claud. No.	 del Convento, y es muy mala
Sofron. La Ciudad ella fegura ?	 la burla. Treb. Tiemblas, cobarde?
Claud. Aun el viento no fe mueve. 	 Garr. Si no guardamos los dos
Sofron. A la fortuna fe atreve	 nuefiras vidas, vive Dios,

ella noche mi ventura:	 Retirafe,	 que ninguno nos las guarde.
ya baxo , efpera. Claud. Ea, noche,	 Sale Argila it lo alto, enfaldado el Ávila.
mientras faco á Sofronifa	 Argil. Es Trebacio ? Treb. Es quien efpera,
no aprefures , ni des prif;	 con. paltos de temor llenos,
los cavallos de tu coche;	 que aquellos ojos ferenci&
no corras tanto, repara	 alumbren ella efcalera,
en que gran daño me harás,	 que ele es pallo de pafsion,
fi muy aprifa te vás,	 y es neceffario la luz.
y tu corriente no pára, 	 Garr. SI, que llevo yo la Cruza
que fi corres por bufar	 fin ayuda de Simon.
el Sol , y nunca le ves,	 Argil. Mira , por darte contento,
y por pira que te des,	 mi bien, á lo que me atrevo. Bax2.
nunca le puedes hallar;	 Treb. Mue-ho , mi Argila , te debo.
detente , y verás aora	 Garr. Mas debes á ele jumento.
mi Sol, fi verle defeas, 	 Treb. Yo te juro de premiar
y dirás guando le veas,	 tan grande amor , y firmeza.
noche , que te has buelto Aurora'. 	Garr. Acaba ya con prefiera,
Y fi nunca el Sol del Cielo,., que es fofpechofo el lugar.
en quantas bueltas ha dado,	 Treb. Toma, Garrón , la efcalera,
no le has vilo , ni alcanzado, 	 y buelvela donde citaba,
'verás aora el del ludo,	 y en la puerta del Aljava
que quando vilo 4e hayas

'

	alli a los dos nos e.fpera.
podra fer , que fi has tardado,	 Garr. Ello juráralo yo,
lo des por bien empleado,	 que me havias de cargar
y á bufcar otro no vayas, 	 con la Cruz. Treb. Quieres callar ?

Sale Sofronifa. En ellos brazos, Claudino, Carr. Pelar de quien me parió !
callar tengo , fi me veo
de tantos palos cargado?

Treb. Haz , Garrón , lo cue he mandado,
que pagartelo delco.

Garr. Si alguien me ve en la Ciuda d
de ella fuerte , con razon
me podrán llamar ladron

mi vida, y alma te entrego,
pues determinada llego
de feguir elle camino.

Claud. El Cielo puede pagar,
Y decir lo que te debo,
que yo, mi bien , no me atrevo.,

t70,fron. Pues empieza á caminar,
que defde oy pongo en olvido 	 y dirán, por Dios, , verdad.
rui honor, hacienda, y hermano.	 Vafe con la efcalera 4 cueflar.

C141461. Mi padre, como tirano,	 Treb. Mi bien la noche combida,
n



No ha)/ cofa hiena
por fu mucha obrcuridad,
á falir de la Ciudad.

Ay Trebacio de mi vida!
llena de miedo , y temor,
que tli me guies efpero,
que por falir de aqui muera.

Treb. Há tirano , y cruel Amor !
Argil. Por qué , Trebacio , fufpiras ?
Treb. Por mi hermana hermofa , y bella,

que queda fola , y doncella.
Argil. Y de ello, mi bien , fufpiras ?

flaqueza mueftras. Treb. Primero
perderé el alma por ti.

57rgi1. Pues vamos , mi bien, de aqui,
que en effa palabra efpero.
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JORNADA SEGUNDA.
Salen Eraclio con baculo , y Rofilio.

Roftl. Mwftra paciencia , fefior,
que golpes fon de fortuna.

Eracl. No con perfona ninguna
jamás usó tal rigor:
ay hijos I á Dios pluguiera,
que el mas cruel homicida
acabara con mi vida
primero , que er ser os diera;
o ya que al mundo falifleis,
la muerte con mano avara
Ja vida á los dos quitara
al inftante que nacifteis.
Qué fe dice en la Ciudad ?

Rofel. Murmuran de aquefte calo,
y culpan a cada pallo
tu refuelta voluntad.

Bracl. La culpa me cargan ? Rofel. Si,
fi feñor , pues los forzafte,
y calar no los dexafte.

Erad. Pues fi yo la caufa fui,
padezca aora la pena,
con tan grande deshonor,
pues fui caufa de fu error.
Y donde eitan no fe fuena ?

Rofel. Nadie lo podrá faber,
que el delito cometido
es grave , y fe havrán huido
donde no fe dexen

Eraci. Cielo , para qué das vida

per fuerza:
a un hombre que eh afrentado
por tus hijos, y que ha dado
fu nobleza tal calda?
De pena el pecho fe abrafa:
que he de hacer ? a dónde he de ir ?
pues ya no puedo falir
con tal afrenta de caía.
Ya no es julio aconipañar
los nobles, que efioy manchado,
y fi me llego á fu lado,
algo les podré pegar.
No es razon ponerme entre ellos
en el Templo , ni en la plaza,
que mancha que tanto abraza,
veránla , y ferá ofendellos;
que como es de infamia , cubre
todo el vefiido , y la cara,
y en faliendo á luz fe aclara,
y mas el daño defcubre;
y no la podrà lacar
la greda de adulacion,
ni de la muerte el jabon
no la ha de poder limpiar;
que es mancha de tal metal,
que aunque elle el patio raido,
y entre en agua del olvido,
fe ha de quedar la fefial.
Por mis hijos afrentado?
por mis hijos ? no lo creo;
mas si , que á mis ojos veo,
que el vulgo me ha murmurado.
Cierra, Rofelio , effa puerta,
que no quiero dar lugar,
que nadie me pueda hablar,
pues mi honra eftá ya muerta;
que fi guando uno fe muere,
por luto las puertas cierran,
y en cafa todos fe encierran,
mas luto mi honor requiere;
encerrado vivir quiero,
fin confuelo , ni efperanza,
que pues tanto mal me alcanza,
I la muerte fola efpero.
Loco eftoy, , mil penfamientos,
en penfar tan trille hifioria,
me ocupan ya la memoria*
con recelofos portentos.

Rojel. No pienfas collier? Eracl. Advierte,
que el comer ya fe acabó

Pa'
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. -7-- -'s de,3 erpero yo	 y hare, pues no la di el mar,
para _tt.vda que la muerte, 	 que ellas peñas me la dén:

Cielo , fi bien me has de hacer, 	 Garrón, agua que beber
acorta mis breves dias,	 nos falta, vamos los dos
que mis locas fantasias	 a bufcarla. Garr. Vive Dios,
empiezo ya á rebolver.	 Van/e.	 que yo no la he de menefier.

Salen Argila,Trebacio , y Garron de villanos. 	 Agua ? por el Cielo fanto,
Gar ,. . Cumpliendo vas al deséo 	 que antes me dexe morir,

quanto pinta la memoria,	 que tal beba ; aun en oir
pues ya excede nueftra hifloria 	 *fu nombre tiemblo de efpanto:
las fortunas de Aproteo: 	 agua ? la de aquefle mar,
á dónde pienfas paffar,	 fi pudiera , por no verla,
que ya el mar baña ella tierra ? 	 vino havia de bolverla.

Treb. En efia intrincada fierra	 Treb. Vamosla , amigo, i bufcar
podemos aora eftár 	 para mi Argila , que ella
entre pobres Labradores,	 formando fu boca agravios,
halla que el mar oportuno	 porque el coral de fus labios
nos ofrezca barco alguno	 la fed robandole vá.
de fagaces Pefcadores,	 Tu, mi bien , entre la yerva
que á Efparia , a Francia nos paffen,	 de ella efpefara tegida
a donde con menos daño	 puedes quedarte eCcondida,
vivamos en Reyno eftraño,	 mientras que a tu fed acerba
y nueftras vidas no taffen.	 agua vamos a bufcar,

iirgil . Ay Trebacio de mi vida! 	 que no creo, fi es pofsible,
mucho me aqueja el calor,	 que en peñafco tan terrible
y la fed. rreb. Pues al rigor	 agua nos ha de faltar.
de fu fuego fin medida, 	 iirgii.Sola he de quedar? Treb.Bien pral°,
fombra ofrecen ellas peñas, 	 que el agua hallemos, O no,
y para pallar la fiefta	 bolveré á but -carte yo,
nos dan oculta florefla 	 no te apartes de elle pueflo.
la efpefura de ellas breñas; 	 Garr. Los dos pudierades ir
y el ruido no pequeño,	 á bufcar agua, por Dios,
que las olas del mar hacen,	 pues que teneis fed los dos,
guando en tierra fe deshacen,	 y yo gana de dormir.
para dar materia al fuello:	 Entrafe rirgila entre unos ramos..
fobo al Eftio importuno, "'	 Treb. Pues ninguna cofa, viento,
de tu fed ha de faltar	 hay fecreta para ti,
agua , pues todo ale mar	 no digas que queda aqui
no es de provecho ninguno. 	 la catira de mi tormento.

Argil. Mi bien , el dulce regalo,	 Haz , viento , ruido pequeño,
que de tu boca recibo,	 porque fe quede dormida
á todo es excefsivo,	 el dueño de aquella vida,
y con ninguno le igualo,	 y defcanfe en dulce fueño:
y aunque mas mi fed aumente,	 vamos, Garrón. Garr: De contino
los favores de tu boca	 delante me has de llevar ?
la hacen menos , y le apoca	 agua vamos á bufcar,
el agua de fu corliente.	 miren qué gran defatino !	 Fanfe.

Treb. Con todo aqueffo , mi bien, 	 Dicen dentro Rojel,in , Dragad , y Marni.
agua dulce he de bufcar,	 Rojelan. Amayna. Mar,4i. Ya amayoarnos,

bien



14	 'No hay cofa hiena por fuerza,
bien puedes tierra tomar. 	 Salen,	 fiel columna , y no f'eW11

Rofelein. Elle es el mejor lugar,	 de otra Nacion ofendida:
de. la fragata efcondamos,	 Dragud , vamos á correr
del de ellas peñas veremos	 la playa. Drag. Vamos , Marni. Vanfi.,
quantos ella playa piran;	 =RofeVin. Mirad, que os efpero aqui,
pues defde ellas fe diviCan 	y que aquí haveis de bolver.
del Anglia los dos extremos, 	 Da la naturaleza artificiora .
aqui Po dremos dar caza,	 poffeedora de todo lo criado,
á cofia de poca guerra,	 lo que mas le conviene á cada eflado,
al que pisare ella tierra, 	 repartiendo con mano generofa,

Drag. Es admirable la traza. 	 miedo al timido cobarde, que no ola,
Rofelán. Corred los dos la Marina	 animo, y valentia al que es ofado,

con la mitad de la gente	 carga al que es perezofo , y defcuidado
por la parte del Oriente,	 de pereza, y olvido (dura cofa ! )
que mas al Anglia fe inclina,	 al jugador le llena de defeo,
que yo clefdo aquellas peñas,	 al ladron'de codicia , y de venganza
con 1a demás que quedare,	 al que fe ve ofendido , y eh creo,
fi alguna cofa paCsire,	 4 es la 4 mas me toca,y mas me alcanza,
os hure al inflame leñas.	 por fentirme ofendido qual me veo,
No quede ningun Chrifliano	 de quien para engendrarmefe hizo reo.
del Ang,lia , Francia , o Efpallai,	 Salen M'ami , y Dragud , que traen á ra-
que con ingeniofa maña	 bario , y ei Garrón afidos.
no fe rinda a vuefira mano,	 Treb. A traicion me haveis cogido.
que yo en elle paffo efirecho,	 Drag. qué brio -mueffra el villano !
fi todo el mundo viniera,	 Treb. De que by villano es llano,
todo el mundo refiffiera,	 porque mi fuerte lo ha lides.
-1,- a todos hiciera pecho.	 Rofelán.Qe es elfo? Marni.PreCa pequeña:
kofelin by , a quien die)	 dos villanos, que en la fuente,
Erpaña el sir, y troqué	 que defpeña fu corriente
en la leche que mame •	 por lo alto de effa breña
el ser de quien me engendró.'	 cogian agua. Rojee/a:n. Acá llega;
Aborrezco los Chriflianos	 de clánde fois ? Treb. De una Aldéa
con pacer de una .Chriftiana;	 de ella cofia , 'que la ápéa

• pero engendr6me liviana,	V	 V	 el mar , porque a ella llega.
con penlainiento villano.	 Rofelán. Sois humildes ? Treb. No lo veis?
Fui efpureo , a quien los Cielos	 no mueffra bien raleare* talle,

. mala - influencia le ha dado,	 que guarda en aquefie valle
que fiempre un mal , engendrado	 ganado ? qué mas quereis ?

Rofelan. Buen talle 'para Pallor:es muy odiofo en el ludo.
fin duda fois Mayoral.Terneme Francia, y Efpaña,

Treb. Mayoral  boy. pare. Yo Zagal:que guando mas no tuviera
de que Efpaña me temiera,	alto, yo- me voy, fefior.-
es para mi honrofa hazaña.	 Mamá. Aguarda un poco, que hay mas.
Id, defiruid fi n piedad	 Garr. Mas hay ? -matarme pretende; ap.
el Chriftiaoó que viniere,	 quien pudiera hacerle duende !
y el que renegar ' quifiere,	 humedo efloy -por detrás:
como á mi rnifmo eflimad.	 • Madre de Dios, qué he de hacer

Mami. Alá conferve tu vida,	 en tan 'terrible ocafion,
para que de Africa fea 	V 	,:que han agarrado a Garrón

mi-
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mfnifiros de Lucifer ?	 qué hare? dexaréme aqui

Roferdn. Yo me he movido 1 piedad	 mi dulce Argila querida
por veros de aquella fuerte,	 en elle monte perdida,
y en lugar de daros muerte,	 fin ocie ella fepa de mi ?
os quiero hacer a mifiad;	 Pero-, Cielos, fi la adoro,
porque es laflima que andeis	 cómo podré aqui chocarla ?
vagamundos, y perdidos,	 mas no es peor entregarla
entre ellos valles metidos,	 en manos de aquefle MOro
y que ganado guardeis;	 Cómo podre. fufrir tal ?
en mi fragata , Mami,	 cómo apartarme podre
ellos dos al remo ata,	 de la que adora mi fe,

Treb. Que con rigor fe nos trata ?	 fin que Cepa de mi mal ?
ella es vuefira amiflad ? R.oftleiri. Si,	 Qué podre, Cielos, hacer
que es laflima , que ellos brazos	 fin mi Argila , pues por ella,
en guardar cabras fe empleen, 	 contra el rigor de mi eftrella,
fiendo mejor que peleen,	 afsi me quieres vencer ?
o hagan los remos pedazos.	 Refuelvorne a revelar

Treb. De un Pallar no te enamores; 	 la joya, que ella efcondida,
tratanos de refcatar,	 que eflimo menos mi vida,
podrás con los dos comprar	 que no el venirla á clocar:
brazos que lean mejores:	 vendré á fer como el que muere
mira lo que te he de dar,	 confiado en la fortuna,
y pagaré de contado.	 que el defdichado en la cuna

Garr.Eflo es lo mas acertado, De rodilla,,,	 todos los males adquiere:
no nos tienes que llevar. 	fobo me puede afligir

Treb. Afsi de infignes vidorias	 verla en poder de un tirano,
de Capitanes valientes, 	 por no poder poner mano
hagas , Moro , mil prefentes,	 a lo que intente feguir.
con mil prefeas , y glorias,	 Refeiáro Qué ellas hablando entre ti ?
que nos libres, y me pide	 Treb. Admirame tu crueldad,
por ello quanto quifieres,	 y que no tengas piedad
que fi impofsibles pidieres,	 con quien te la pide arsi:
mi pecho á todo fe mide,	 en efe6to , no hay remedio

Rofeidn. Mayor defeo me pones	 de refcatarnos ? Rofelán. No hay duda..
de que mi Cautivo feas,	 Treb. Oy la fortuna te ayuda
por ver que tanto defeas	 por extraordinario medio.
la libertad que propones,	 RofeLDe que fuerte?Treb. Ay trance fuerte!
que fer un hombre villano,	 Rtfet.Que es lo que fientes?rreb.Ay Moro!
humilde, pobre, y Pallor, 	el deiCubrirte un teforo,
y ofrecer tan gran valor 	 que ha de enriquecer tu fuerte,
por fu refcate , es en vano	 que ella aqui cerca efcondido.
decir que trató verdad;	 Rofeihro Ella es quimera, y engallo,
y afsi , yo me determino	 que tratas para tu daño,
a que por ningun, camino	 pues que no has de fer creido.
os pienfo dar libertad.	 Garr. Qué quieres hacer, ferlor ? ap. loe do,.

Treb. A quien, Cielos, fucediá	 ap.	 Treb. Entregarle a aquefie Moro
defdi cha como la rnia !	 la duce prenda que adoro.
qué mal mi ea:ella me guia,	 Garr. Pues no ves , que ello es error ?
pues á tal pialo me echó !	 Treb. Por que ? Garr. Porque elle tirano,

vicia-
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viendo fu hermofura bella, 	 que dexa en dudofo Puerto
ha de enamorarfe de ella, 	 la efperanza con que vive;
y que ha de gozarla .es llano 	 por tu cautivo me ofrezco.
ya por fuerza , a por aihagos, 	 Garr. Yo tambien , feriar Mahoma,
y en mofIrandote zelofo, 	 y mire que Coy carcoma
tambieo ha de fer forzofo	 del vino, y no lo aborrezco.
matarnos un Moro á palos; 	 Rofetrin. Ola, Mami , llega el barco.
dexatela aqui efcondida, 	 Man2t. Ya te puedes embarcar.
contra el rigor de tu eftrella,	 Garr. que en agua me haya de ahogarl
que peor es que por ella 	 no fuera de vino el charco ?
perdamos los dos la vida,	 por que fi mofquito yo,
que pues queda en libertad, 	 hijo de tabano , y moka,
algun dia querrá Dios	 en agua mi fed fe enfofca,
nos refcaternos los dos,	 fi el vino á mi me crió ?
y ceffe la tempeflad.	 A pelar de la fortuna

Treb. Y que hará guando fe vea	 verme tengo en gran trabajo,
fin mi, fola de tal fuerte ?	 pues vengo á fer renacuajo

Ga , r. Yo ce juro , que ella acierte 	 de tan profunda laguna.
A recogerle á una Aldea,	 Que agarraffen á Garrón
i donde firviendo viva 	 por bufcar ac

b

ola ! ha pelar !
con el disfraz que aora lleva, 	 Drag. Iza, y alto a embarcar.
que es mas acertada prueba, 	 Garr. Con qué combida el ladron I
que el ir contigo cautiva,	 Rofeihri. No efleis con pena, Chriflianof
y ocafion podrá venir,	 que fi renegar quifieres,
que la ¿cribas. Treb. Ay Garr¿in I	 te daré quanta pidieres,

Garr. Dad riendas al corazon.	 premiandote de mi mano,
Treb. Tu confe3o he de feguir,	 porque eflimo un Renegado

quedefe mi Argila aqui, 	 mas que el teforo que tengo.
aunque el mundo de mi entienda, 	 Treb. A mayor defdicha vengo.
que dexo perder mi prenda 	 Garr. Yo me imagino empalado.
por darme la vida á mi.	 Rofeln. Ven a ernbarcarte.rreb. Ay de mil
06 tal fea mi defdicha !	 que mal de mi bien me alejo !
qué tal pueda fucoder l 	 Garr. Y yo qué hare, pues que dexo
o qué bien fe echa de ver, 	 un vino como un rubi.	 Vanfe.
tiue naci con poca dicha !	 Sale iirgila de entre los ramos como dormida.
Pero como contra el Cielo	 Argil. Que fileno largo , y profundo f.
intenté fuerzas, qué mucho	 con que congojas defpierto l
tiue fortuna, con quien lucho,	 A tenerme en pie no acierto,
de con mi amor en el fuelo ? 	 parece trocado el mundo.
Si le he fido inobediente, 	 Como mi bien no ha venido ?
y facrilego tirano,	 que fe tarda confidero,
que mucho que alce fu mano,	 porque todo un dia entero
y que caftigarme intente ? 	 me parece que he dormido.
Ay Amor ! cómo recibes	 Si aqui me dex6 durmiendo,
traiciones , y tiranias,	 y me prometió bolver
cómo al gufto te defvias,	 muy prefio ; qué pueda fer
y á los males te apercibes I	 el tardar tanto , no entiendo.
More , el Equife apercibe,	 Avecillas , que parlando
entraras en el un muerto, 	 de ramo en ramo bolais,

Ii
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rt a mi Trebaelo le hallas,	 toda ella noche ? Mas no,
decid , que eaoy efperando. 	 que pues fola me dex6,
Decidle, que ya mis ojos, 	 ya huviera venido a.mi
para mi fed impaciente,	 fi fucedido no huviera
agua me dan fuficiente,	 algun mal , y grave daño:.
y fu aufencia mil enojos. 	 mas fi me trató de engaño?
Pero á quien doy quejas , Cielos?	No, que fu fe es verdadera.
pues que decirlas no puede, 	 Rumor fiento : fi fon ellos?
fi el corazon me concede 	 aqui tengo de efperar,
mil fantafticos recelos ?	 pues que no me puede dar
No es bien que mi voz fe impida,	 fortuna mas bien que vellos:
mi Trebacio he dellamar,	 ya los divifo , y no fon,
que fi agua me fue á bufcar, 	 que Peregrinos parecen:
ya la tengo Qn medida.	 qué de dudas fe me ofrecen I
( .16 haré . , que es tarde, y fe cubre	 qué faltos da el corazon !
de fombras aquefte valle ?	 Peregrinos fon , ya llegan,
Cielos, cómo iré á bufcalle ?	 perdidos vendrán qual yo,
que el Sol en el mar fe encubre	 porque fiempre Amor perdió
Mi pena, y tormento es cierto, 	 a los que en fu mar navegan.
de temor me voy cubriendo, '	 Salen Claudino , y Sofronifa de Peregrino'',
porque el Sol fe vá poniendo,	 Claud. Largo camino has andado,
y efloy fola en el defierto.	 defca.nfa un poco fi quieres,
(4.1e defdicha es efperar 	 porque tus nevados pies
de fa fuerte que yo efpero l	 el polvo havrá maltratado.
por no verle ya me muero, 	 Ya eftamos junto al Lugar,
no sé dónde irle á bufcar. 	 una Aldea bufcaremos,
(iie algun mal le ha fucedido	 a donde defcanfaremos
me dice ya el corazon,	 halla havernos de embarcar.
porque las premiffds fon, 	 Pero efpera , que aqui ella
que a mi Trebacio he perdido.	 una Villana. sofron. Ay mi bien t
(.1é hare? efperarele aqui	 los Cielos favor nos den.

Claud. Ella darnosle podrá:	 que ya de canfada	 dan confnelo al alma.
Villana del Cielo,	 moverle no pueden	 Sola eaoy qual veis;
hermofa Villana,	Ins, nevadas plantas. 	 y fi acabo agrada,
que para mi bien, ' 	 Are. Galán Peregrino,	 que en vueftro viage
en defdicha tanta,	 que miro en tu cara	 compañia os haga,
ha querido el Cielo 	 el mudo traslado, 	 ferá para mi
que vieffe tu cara;	 que el alma arrebata,	 merced foberana,
guia a dos perdidos	 tambien voy perdida	 que los defdichados
á tu Aldea, y cafa,	 defde ella mañana,	 fiempre juntos andan,
al\ i guando llegues,	 que fe fue mi efpofo	 y el Cielo , que todo
fi eres caada,	 á bufcarme agua.	 lo ordena , y lo al canza,
halles a tu efpofo	 Dixome , que aqui, 	 permite juntarnos
coa riraiefia cara;	 mientras la buCcaba,	 en defdicha tanta.
que vamos perdidos	 le aguardaire un poco,	 Claud. Serrana divina,
Por ellas montañas	 y ya mucho tarda,	 movido has mi alma,
huyendo de Moros	 Llorole perdido,	 porque eres retrato

y entre penas tantas, 	 de una, bella hermana,que por aqui andan.
Aquita es mi efpofa,	 derdichas agenas	 que ciexo en mi tielrA ,

C	 4fg,
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Arg.Qué dices?C/a.Que baila, Ciaud.Si ella Cer pudiera, ap. . que al Cielo amenazan,

qu,..- tu fe lo pida.	 fuera cofa rara.	 .	 *havrá algunas piedras,
Argil. Que cofa tan rara lap. Arg. Vamonos, que es tarde, 	 que hofpedage hagan

a no eadr Claudino	 por la efpefa falda	 á nueftras deCdichas,
con Ordenes Sacras,	 de elle oculto monte 	 vamos á bufcarlas.
y á poder cafarfe,	 á bufcar poada ' 	 Sofron. Ella Labradora
que elle era jurara.	 para aquella noche, 	 me tiene admirada.

Ca.Val2anme los Cielosiap.	 halla que mañana	 Claud. La naturaleza
que hechura tan clara	 bufquemos la Aldea,	 hace tales gracias.
de mi hermana Argila ! 	 que dios campos labra, Sofron. En fu roftro miro
que era ella pensara, 	 donde confultemos	 a tu mifma hermana;
á no quedar Monja	 las penas del alma,	 fufpenfa me tiene.
recluía , y cerrada,	 que menos tormento	 Claud. Vén conmigo, y calla.

Argil. De t'al parecer ap. 	 dan comunicadas. 	 Argil. Elle Peregrino
efloy admirada.	 Claud. Entre aqueffa.s peñas,	 le llevo en el alma. Vanfe.

Sale Eraclio. Ligeros penfamientos,	 que fi vivo afrentado,
que a la flaca muralla de mi vida, 	 perder la vida es ya mas acertado.
ya con grandes portentos	 Un fuerio me divierte
dais affalto fer6z , y acometida,	 de aquefte prefagiofo penfamiento,
y qual bala ligera, 	 fi fuera el de la muerte,
uno viene guando otro fale fuera;	 con gufto le durmiera , y con contento, '

dexad de atormentarme,	 fi ya poísible fuera,
que fient6 los golpes de tal fuerte,	 que contento en un trifle haver pudiera.
que intento de matarme,	 Mis débiles fentidos
por ver que no me quiere ya la muerte, 	 con el fuerio fe poftran , y abatidos;
que como elloy fin honra,	 cerrar quiero los ojos,
de mi fe olvida para mas deshonra.,	 por divertir durmiendo mis enojos.
Yo , que con regocijos,	 ,Qpiedafe dormido fobre una filia , y fale el
de los ;Tras nobles era acompañado, 	 Demonio ve//ido de Cavallero anciano,
aora por mis hijos	 y facará un cordel.
me veo abatido, y afrentado:	 Dern. Ayudame , Infierno, aora
para que quiero vida, 	 en da batalla fiera,
fi la que tengo. es tan aborrecida ?	 para que haya un alma mas,
Mis amigos me dexan,	 que entretenga nueftras penas:
ninguno quiere yerme, todos huyen, 	 aora es tiempo que muefiren
todos de mi fe alejan, 	 todo fu poder, y ciencia
todos a mi la culpa me atribuyen,	 tus Miniftros, pues hicieron
no hay ya quien me confuele, 	 en los Cielos afsiflencia;
que ello es lo que á un trille mas le duele; 	 pero yo bailo , que by
pues vida tan penofa,	 la cabeza mas fuprema,
no es julio, que la viva un hombre trille, 	 y como mayor Minifiro,
que es vida rigorofa: 	 ando con mas diligencia.
que fiero penfamiento que me embifte 	 Oy pienfo daros un alma,
á que la vida pierda,	 con que todos hagais fiefla,
colgando mi garganta de una cuerda ! 	 fi por quitarfela al Cielo
y otro tras elle viene,	 el Infierno puede hacerla.
y me divierte ; pero llega luego	 Durmiendo ella Eraclio , llego
otro , que me previene	 á tender la red primera,
4 que pierda la vida 4 fangre , y fuego, 	 pues algunos hay que han dados
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crédito a cofas que fuerian: 	 al alma dais tanta pena ? Dlierta.
Eraclio , Eraclio.	 qué ilufiones ! qué fantafmas

Eracl. quién llama ?	 Durmiendo.	 me amenazan de tan cerca !
Dern. Tu amigo toy. Eracl. Cofa nueva !	 qué fueño tan prodigiofo !

que amigo eres ? Dem. Don Mauricio.	 -pluguiera á Dios verdad fuera,
Eraci. El mayor que tengo : llega, 	 pues acabara mi vida, .

llega, abrazame , Mauricio,	 y tantos males no viera.
ya era tiempo que vinieras;	 No hay quien me confuele , Cielos !
como los demás no vienen ?	 qué maldicion es aquefla,
mas como faben mi afrenta,	 que me afligen penfamientos,
no querrán verme. Dem. Es fin duda,	 y conmigo dan en tierra ?
que huyen de tu prefencia,	 para qué quiero la vida,
como te ven afrentado,	 pues ningun corifuelo efpera ?
y lo mifmo de mi pienfa,	 Dem. Aora es tiempo que falga
que fi aqui he venido á verte,	 á dar principio á ella empreffa,
es tolo para que fepas, 	 . pues con aquella figura
que oy tu verdadero amigo 	 traigo la vidoria cierta:
de ti fe olvida, y te dexa, 	 Eraclio ? Eracl. qué es ello
corrido de haverlo fido.	 es Don Mauricio ? Dem. Ref.

Eracl. Por que, amigo ? efpera , efpera, 	 podrá darte mi figura.
confuelame en mis trabajos. 	 Eracl. Pues dl, quién te dió la

Dem. Qué confuelo de mi efperas,	 Dem. A los amigos del alma,
fi yo , de defconfolado,	 guindo las puertas fe niega
voy a entregar á una cuerda	 Eracl. Dices bien , y mas que
mi cuello por acabar	 en r igurofa tormenta,
mi vida, y fi fer pudiera 	 guando ello mitin° he follado,
el poder aniquilarme,	 y me fucede de veras:
por no verme yo , lo hiciera ?	dime, amigo, qué me quieres ?

Eracl. Qué dices? Dem. Ello que efcuchas,	 aqui conmigo te fienta.
verdad es, aunque lo fueñas.	 Dem. Sentarme, amigo , no pienfo,

Eraci.Pues por que? Dern.Porque tu amigo 	 que mal , Eraclio , fe fienta
foy, , que fi yo no -lo fuera, 	 honra que no tiene afsiento,
ni acompañara tu lado,	 ni el hombre que eh fin ella.
ni tu deshonor Sintiera,	 Sientefe el que fin cuidado
ni fuera tan murmurado	 con honor filia le entran,
de gente noble , y plebeya,	 y el que ella fin el , es bien
diciendo , que yo te di	 que no fe fienre , y que fienta;
mal confejo

'

 en que no hicieras 	 y fi. duermes detcuidado,
la voluntad de tus hijos.	 Eractio , y dices que fueilas

Eracl. Pues amigo, qué hacer pienfas ?	 lo milmo que te tucede,
Den. Quitarme la vida quiero,	 fin tentarte en ello pienfa.

colgandome de una almena:	 Pienfa , que no tienes honra,
ello mirmo te conviene.	 y que de luto cubierta,

Eracl. Haré lo que me aconfeja.s.	 toda Canturia te llora,
Dern. O qué bien ! lo que ha foliado 	 y tus amigos lamentan.

le ha de fuceder de veras:	 Los niños á gritos dicen
retirarme quiero aqui,	 -	 hicifie á tus hijos fuerza,
que ya del tueño difpierta. Retirafe.	 y folia tus enemigos

Eract. Aun durmiendo, penfamientos,	 de todo tu mal fe alegran:
C z
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y fi quieres ver qual anda	 que al alma dota defierta: .

tu honor en calles, y puertas,	 defpidafe , porque ya
tal , Eraclio , de tu caía:	 efiá dada la fentencia;
mas mejor es no lo veas, 	 cnelgate. Eracl. Ay I	 Muere.
pues de haverlo viflo yo,	 Dem. Ya no hay remedio,
traigo voluntad reCuelta	 el. alma defpide apriefla,
de defefperarme ; mira	 porque vaya á fer manjar
la pafsion á lo que llega,	 de nueftras llamas eternas:
El cordel traigo conmigo, 	 ya fale , o que negra vi !
porque quiero en tu prefencia 	villa luego mi librea:
colgarme, por no paliar	 tomad ella alma, Demonios,
en Canturia tal afrenta.	 que ya va el cuerpo tras ella.
No tientes, pues que me dices Llora.	 Yo quiero cargar con el;
que me tiente. Eracl. Efpera , efpera:	 muy bien fall con mi emprefra,
Lloras ? Dem. Lloro tus defdichas,	 oy me corono fagaz

. que vivir perfeveras	 -
frentado. Broa. Ay amigo I

-zon de mi te quejas,
tii , fobo por fer

_r
_ tu vida fe pierda,

cho que yo, que he fado
e toda ella empreffa,
una vida' , y dos mil,

os mil tener piidiera ?
ame otro cordel á mi,

1	 por victoria tan fuprema.
Carga con el cuerpo , y vafe , y falen Treba-

cio , y Garrón de Cautivos con hazadas.
Treb. Ya , Garrón , en elle eflado

tanto te afrentas, acabaremos la vida,
minado ellas que el trabajo es fin medida

para quien no eflá enfefiado,
y Ia comida es muy poca,
y manjares diferentes.

Garr. Ti el poco regalo tientes,
y yo fiento que mi boca
no la puede vifitar

que en la muerte es bien fe vean	 el vino ; mira fi es mengua,
los amigos, como en vida,	 que aora pruebe mi lengua

Pm. Tú lo ceras fi te cuelgas,	 ap.	 el agua , que es rejalgar.
De aquella cuerda que traigo	 7'reb. Effe trabajo , Garron,
te quiero partir , la media ,	con paciencia le fufriera,

Eracl. Pues partela , fiel amigo,	 fi de mi Argila fupiera.
y á elle cuello me la echa,	 Garr. Muda de converfacion,
que en fueños vi tu figura,	 que el Alcayde viene. Treb. Amóri
y ello miCmo que aora intentas.	 duelete ver qual efloy,

.Dem. Los trabajos que has pallado 	 aunque imaginando voy,
con aquella muerte ceffan:	 que me has de poner peor.
quiero ayudarte ,que yo Ponele un cordel. Garr. Alza elle hazadon, y caba,
tengo para aquella empreffa	 no nos halle Rofelan
mas ánimo. Eracl. Muy bien dices.	 holgando. Treb. Qué fin tendrán

Don. Conviene andar aqui aprieffa, ap.	 mis defdichas ? Garr. Caba , acaba.
no fe efcape de la red	 Treb. Que acabe ? dices muy bien,
ella alma que l tengo prefa.	 pues fuera dicha acabar.

Frac/. Que temor altera el alma !	 Garr. Quien tanto tupo de amar,
qué de colas fe me acuerdan !	 fepa de cabar tambien:
amigo , no se que veo,	 date prifa , que ya viene.

Don. No imagines en quimeras: 	 Treb. Mi fortuna fe la da
ferá el Angel de fu Guarda, a,p.	 va darme penas, pues ya

tan
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ran abatid l me tiene.	 con tus quatro Galeotas

Sale Roleldn. E e que os agrade d'a vida, 	 a tocar en las arenas,
y elle ni:.terable .eftacto, 	 que el mar en el Anglia bordan;
efloy , por Ala, admirado,	 y defpues de haver corrido

r„pudiendo tener cumplida	 con ellas la orilla toda,
, la merced que os he ofrecido. 	 reconociendo las cofias

,iireb. Alcayde, tu voluntad	 mas ocultas, y dudofas,
mueftra liberalidad	 un ciia , al falir del Sol,
con quien jamás te ha fervido: 	 pafsó cobarde , y medrofa
mas advierte , y confidera, 	 por delante de nofotros
que no "l'ay .hijo, que a fu madre, 	 una fragatilla fola.
por mas que el oro le qu2.dre,	 Embefiimosla al infiante,
la dexe por la eftrangera.	 y apenas las blancas olas
Por el bien que nos ofreces,	 tus Galeotas cottaron
no nos conviene á los dos	 para feguirla furiofa,
el dexar la Ley de Dios. 	 guando humilde fe rindió,

Garr. O qué necio me pareces ! 	 fin que por nuefira vidori;,
di que renegar queremos, ap. lo: dote 	fuera menefler hacer
guando llegue la ocafion	 la falva nueflras pelotas.
no ferá de corazon, 	 Dimosla caza , y hallamos,
y afsi engañarle podremos. 	 que traia gente poca,

Trelz. No ligo tu parecer, 	 pues con fob o un Poblufete
porque el honor que a Dios toca,	 iba á Francia fu derrota,
el corazon , ni la boca	 entre los quales havia
jamás le han de obfcurecer.	 aquellas dos Efpañolas,

Rofeldn. Si yo os trato con rigor, 	 y cae bello Peregrino,
no mirais que vueftra muerte 	 que hermano fuyo fe nombra,
intentais de aguda fuerte,	 mozo , que embidiarle puede
por no eflorvar mi valor ?	 nueftra Africa , y toda Europa,

Treb. Ufa de él quanto quifieres,	 y quantas Naciones tiene
que a tu rigor fin medida	 el mundo dentro en fu bola.
ofrezco humilde la vida.	 Quifimos Dragud , y yo

Garr. No ligo tus pareceres: 	 traer fus hermanas folas,
vivir quiero, y no romper 	 y a él dotarle cautivo
con ella hazada la tierra: 	 al remo en tus Galeotas;
necio es quien quiere la guerra,	 pero pidiónos llorando,
pudiendo la paz tener:	 que no hicietamos tal cofa
hazada yo ? yo cabar,	 de quitarle fus hermanas,
pudiendo fer eflimado ?	 que como a fu Dios adora.
yo quiero fer Renegado, 	 Obligónos de manera
y de burlas renegar.	 con palabras amorofas,

Suenan caxas, y Jalen Marni , y Dragud, que	 que con ellas le traemos
traen á Claudino, y d Sofronifa de Pe-e- 	á que veas fu perfona:

grinot , y a /irgila de villana.	 los demás quedan cautivos
hiarni. Dame albricias. Rofelein.0 Mami !	 en la Torre de la colla,

tuyo es quanto yo polleo.	 efperando que los mandes
Narni. Si de oicme tienes defeo,	 azotar las fieras olas.

diré tu fortuna. Rofeldn. Di.	 Solo vienen ellos tres
Marni. Llegamos , Alcayde noble,	 á dar fe de ella viaoria,

que
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que es la gente mas lucida,
que huyo en la fragata toda.
Recibelos , Rofela.n,
y mi voluntad , que abona
la falta de mis fervicios,
y el efe¿to de mis obras.

Rofelán. Toma mis brazos , Mami,
que bien merece amifiad
quien con tanta voluntad
procura fervirme afsi;
ellos Cautivos te admito,
y te alargo los demás.

Marni. Muefiras de quien eres das
con pecho noble , y altivo.
Paffa adelante, y helad
los pies al Alcayde. Treb. Cielo, ap e
el alma me cubre un yelo
viendo aquella novedad !
Si no fon vanos antojos,
mi Argila es ella que veo,
que no me engaña el defeo
me dicen fus bellos ojos.

Ro/el. De dónde fois ? Claud. Efpatioles.
Ro/el. De qué parte ? Claud. De Sevilla.
Roldán. Su hermofura maravilla,

y al Sol eclipfan fus foles.
Dónde ibades guando difitis
con mis fragatas ? Claud. A Francia
á un negocio de importancia.

Rofelán. Poca ventura tuvifteis;
mas fi quereis renegar,
buena la podeis tener,
pues con elfo os pienfo hacer,
que el mundo os llegue a embidiar;
cubrirán vuefiros cabellos
perlas , rubies , efmeraldas,
y hare teger mil guirnaldas
al oro de elfos cabellos.
Aljama.s de carmesi
veffireis , con mil diamantes,
y otras cofas femejantes,
que os puedo ofrecer aqui.
Con gran regalo, y amor
al que es Renegado trato,
y al que conmigo es ingrato,
con afpereza , y rigor.

Soften. Ay mi bien 1
Claud. Llamame hermano,	 elp.

pues ya con aquefte 'engaño

uena 	fuerza.
encubrimos nueftro 66o,
engañando á elle tirano:

Rofe:án. Alzad los ojos del Arel%
hermofiCsimas Chritlianas,
que luces tan foberanas
bien es que las vea el Cielo:
no os dé pelar el cuidado
de haver la Patria perdido,
que tarnbien Chrifliano he fido,
fi aora foy Renegado.

M4rn1. Noble Alcayde , la vtrguenza
es propio de las rifugeres,
no es jutlo que perfeveres
en que tu amor no las venza;
tu rigor templar fe puede,
pues no hay en el mundo hombre,
que no fe - aflija , y affombre,
fi algun daño le fucede.
Dexalosconfultarán
fus defdichas , y tormentos,
que defpues mil pmfamientos
para renegar tendrán.

Rofel(in. Dices bien ; vamos, Mami,
quedenfe en die jardin
fobs, para ver el fin
de lo que pretendo aqui:
Celio , y Cardenio ? Los dos. Señor.

Rofelán. Ya compañeros teneis,
y como os determineis
á eflirnar Mi gran valor,
os prometo de premiaros,
y poneros donde efloy;
y fi no lo haceis , defde oy
al remo pienfo entregaros.

Vanfe los Moros, y quedan los Cbriflianot.
Garr. Lindo embite 1 renegar

pienfo para eflár temido,
y no verme aqui abatido
hartandome de cabar.

Treb. Garrón, no es Argila aquella?
Garr. Ella parece, fi acafo

una Ninfa del Parnafo
no fe ha transformado en ella,
porque tray fu rnifmo trage.

Treb. Pues, Garrón, qué podre hacer ?
Garr. Oir , y callar, y ver

halla faber fu viage._
Treb. Hablarla pienfo : ha Chrifliane,

mil años os guarde Dios.
.Argil.



De un
4rg;1. Afsi haga, amigo, a vos.
Claud. Q2e quieres,hombre,á mi hermana?
Treb. Hablarla aparte quena,

fi vos licencia me dais.
Ojos, fi aquí os engaúais, 	 ap.
loca eflá la fantasia.

Claud. A vueflro fervicio
mira, hermana, lo que quiere.

Treb. Si aqui la verdad fe infiere,
buena mi ventura vá.

Argil. Sabes quien foy ? Treb. Bien lo sé,
pues para defdicha mia
una tarde en una felva
te dexé fola efcondida,_
por irte el agua á bufar.

-Argil. Ay Trebacio de mi vida,
qué hiftoria tan defdichada
no digas mas, ni profigas,
que al mifmo inflante que entre
en elle jardin , fe iban
mis ojos tras de los tuyos,
como imanes de la villa.

Treb. Qllien fon ellos Peregrinos,
que traes en tu compañia ?

Are. Dos amantes , que de Efpaña
nombran fu Genealogia;
aquellos dos me encontraron
guando me quedé perdida.
Juntamonos todos tres,
porque ellos tambien lo iban,
y anduvimos por la cofia
bufcando , fi acabo havia
quien á Francia nos pafsára,
y hallamos una barquilla
de unos pobres Pefcadores,
que la derrota feguian;
entrarnos dentro, y apenas
navegamos doce millas,
guando ellos nos cautivaron;
y á faber yo que venia
donde eftabas , por regalo
tomAra el venir cautiva.

Treb. Dame elfos brazos. Argil. Mil veces.
Claud. Qué es elfo , hermana ? defvia.
Argil. Bien puede abrazarme, hermano,

que es mi dueño.
C/a0. Ay tan gran dicha !

r gi . A quefle es el que efperaba
guando me hallafie perdida.

Ingenio. 2.3.
Claud. Effima , noble Cautivo,

el amor , y cortesia
con que á ella Dama he tratado,
que el llamarla hermana mia,
ha fido por encubrir
mil daños que fe feguian;
por muchos figlos la goces.

Treb. Tu , con la que tanto eflimai,
te veas en libertad,
y alcances lo que codicias.

Claud. Que te parece , mi bien ?
Sofron. Que tengo el alma afligida

por eflár en cautiverio.
Claud. Pues mudaremos de vida:

no renegaras? Sofron. Ay Dios,
y qué cofa tan mal dicha !

Claud. Si aqui nos fuerzan, qué haremos ?
Sofron. Perder por mi Dios la vida.
Claud. Efperate , no te alteres,

conmigo aqui te retira.
Rotiranle á un lado , y Argila , y Trebacito

á otro.
Treb. El dar cautivo tiento,

que te has de ver abatida.
Argil. Hacer lo que dice el Moro,

y tendremos buena vida,
que fi renegando ofrece
tal amor , y tal caricia,
renegar es lo mejor.

Treb. Tu refolucion me admira:
no ves que hay Dios, y hay Infierno?

Argil. O qué largo me lo has !
Si ya perdidos nos vemos,
y pueflos en tal defdicha,
para vivir con regalo,
forzofo es mudar de vida;
pues que facrilego has (ido,
para qué en aquello miras ?
Ya mi fuerte, y mi fortuna
por ala parte me guian;
renegar pienfo , Trebacio,
lo mifmo hacer determina,
que firve ingrato el Amor
con tan grande cobardia.
DI, qué importa lo que has hecho,
fi aora aqui te retiras ?
No te acuerdas , eng.afioro,
que dixilie a la pálCida,
que en todo harias mi gua°,

o
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ó la Vid perderias ?

Treb. Como renegar no fea,
haré todo quanto pidas.

Are. Solo renegar importa
para eflar enriquecida,
y no verte qual eftis:
que rerpondes ? Treb. Q,9e me incitas
á aborrecerte , y dexarte.

Argil. Pues conviertafe ya en ira
todo el amor que te tengo.

Treb. Temeraria eflas , Argila.
Garr. y para Garrón no huviera

aora una Peregrina ?
nunca me tropiezo yo
fino la miferia mifma.

Calad. Ya yo efloy determinado:
perdoname , Sofronira,
un yerro hice, y aquel,
á \lile haga muchos me obliga.
Vive tia en ,aqueffe eflado,
que aunque el mundo de mi diga,
de el quiero gozar aora
lo que durare la vida.
Yo jure de no olvidarte
fi tia mi guilo feguias;
pues no lo haces , perdona,
que mi fe no es la rompidaa
Soy noble, , y no sé fervir,
y viendo que me combidan
con tal mageftad , no admires
que mude de Ley, y vida.

Sofron. Ay Claudino I	 Llora.
Claud. Ya no firven

lagrimas , que fon perdidas,
quedate á Dios , pues no quiero
lo que quiere Sofronifa. 	 Vale.

Sofron. Ay amor ! y qual me has pueflo
por determinarme aprifa !
bien dicen, que fe arrepiente
quien prefio fe determina.

Treb. No me canfes , que es en valde.
aiagii. Ti: eres hombre ?
Treb. Aunque me digas

mil blasfemias, no he de hacerlo.
Argil. Yo diré. al Moro, que ligas

mi gufto , y haga por fuerza
que reniegues. Treb. Pues no miras,
que no hay cofa que fea buena,
come por fuerza fe elija ?

nd por ftar.ed.
Argil. Quedate, fallo enetti`go,

que a rigor mi pecho incitas. 	 Vali.
Garr. Enojada vá. Treb. En mi vida

tal reColucion he viao.
Garr. QL.16 era lo que te queria ?
Treb. Q9e renegaffe. Garr. Por Dios,

que es muger muy atrevida,
pero el nombre baila. Treb. Efperar
fola ella la Peregrina,
y llorando ; qué havri (ido?

Garr. Llorará el' verle cautiva.
Treb. Peregrina de los Cielos,

por que lagrimas deflilas ?
Sofron. Ay amigo, por mil caufas,

que a derramarlas me obligan;
porque renegar no qUiero,
mi dueño ingrato me olvida.

Treb. Lo mifino ha hecho conmigo
aquella falfa enemiga;
trocado havemos las fuertes,
mas gana quien mas fe humilla:
mil penas pallar tenemos
por ellos ; mas como ligas
Ja Ley de Dios, yo te ofrezco
de hacerte fiel compañia.

Sofron. Ay Cautivo, que mis penas
vas trocando en alegria
no sé qué miro en tus ojos.

raeb. Y yo no se que me diga
de los tuyos. Safron. Pues el Cielo
difponga de nueflras vidas
como mas á Dios agraden:
que cofa tan parecida	 ap.
a mi hermano Don Trebacio

Treb. Vamos , bella Peregrina:
retrato al vivo parece	 ap.
de mi hermana Sofronifa. Vanfi).

Garr. Doy gracias a Dios, que Colo
he quedado en la conquifla:
que haré ? cabar ? ello no,
que fi una vil mugercilla
renegar quiere por verfe
en alto lugar fubida ,
tambien yo lo pienfo hacer
con apariencia fingida.
Afsi engañare a Mahoma,
y guando entre en fu Mezquita
a adorar fu zancarron,
y a hacer fu zalá maldita,

mi
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mi corazon dirá no,
y si dirá mi boquita.

•
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'JORNADA TERCERA.

Salen Mami , y Dragad con una lanza
detrds Rofelein , Claudino , Argila,

y Garrón de Moros.
Ro/clan. En el alma, por Alá,

elle fervicio he eftimado,
y quanto el Cielo me ha dado,
fujeto á los dos efla.
Defde oy, , Ardain valiente,
te ofrezco toda mi cara,
en -ella manda fin taifa,
que a'tolo cítara obediente:
pues viendo quan liberal
á mi voluntad lo has Un,
por mi amigo te he tenido
el mas noble, y principal.
Y porque el efe6to veas
de lo que te Ofrezco aqui,
oy el cargo de Mami
quiero que tú le poffeas.
Rige mis Fragatas bellas,
pon en ellas vanderolas,
azota las verdes olas,
y al mundo affombra con ellas.
Rige , ordena , manda, pide
lo que a tu gufto ordenares,
que todo quanto mandares,
ninguno aqui te lo impide.

Claud. Dame , Rofelan , tus pies
por la merced que me ofreces.

Rojeidn. Alza, Ardain , que mereces,
que en ellos brazos elles;
y a vos , bella Celidora,
os fuplico me mandéis,
que effa beldad que teneis
toda el Africa enamora.
Buf-cad medios por cló pueda
honraros , y hacer favor,
que aora empieza mi amor,
y no ha de parar fu rueda.

Argil. Elfos pies befo mil veces.
Role/da. Alza del fuego , fi quieres,

que fe correrán los pies
, viendo que el pecho mereces.

Ingenio.	 1,5
Hablan aparte Rofeldn , Claudino, y
Drag. Notable amor ha moftrado

con aquellos Renegados
Roldán. MarnI. Mil fobrefaltos
le dan al alma cuidado.

Drag. El cargo de las Galeras,
que tú tenias , le ha dado.

Maini. Qué afsi prive un Renegado !
Drag. Yo no sé , Mami que efperas

con lo que has vilo? Mami. Si alcanza
venganza el que ella ofendido,
ya mi pecho fe ha movido,
Dragud , á fiera venganza-.
mil traiciones tiene el mundo,
no me ha de faltar alguna.

Drag. Ayudete la fortuna.
Defde oy mi venganza fundo.

Ro/el. Digo, Ardain , que me he holgado
de faber vueflra intención,
y con mayor aficion
a honraros mas me "he animado.
Y pues gufto de cafaros
teneis los dos, es hazaila,
que ha de dar -temor á Efparia,
y todo el mundo embidiaros.
.Cien mil cequies prometo
-para que cara pongais;
y porque honrado vivais,
y die calo tenga efeto,
defde oy eres mi Teniente,
COI' diez mil cequies de renta,
quedando aqui por mi cuenta
el premiar toda tu gente.

Claud. Señor, á elfos pies me humillo
por merced tan excefsiva.

M'ami. Q96 un Renegado afsi priva !
Drag. Yo me admiro, y maravillo.
Rofeldn. Vamos , amigos, a hacer

tan dichofo cafamiento.
Claud. Qué gloria en el alma fiento
Argil. Yo me empiezo a enloquecer.
Rofeldn. Gaftere mi hacienda toda,

haya fiefias , y comida.
Garr. Ella si que es buena vida;

oy engordo en ella boda.	 Vanle.
Sale Trebacio de Cautivo con hozada.

Treb. Cielo airado , y poderofo,
qué jufiamente caftigas !
aunque en mis males profigas,

de
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de ti no he de eftár quejofo: -	 por mas que tut la repruebes.
bien sé , que he fido tirano,	 Sofron. Cardenio amigo , el cuidado
fi n riendas, y fin medida, 	 con que mis trabajos miras,
humilde ofrezco la vida • 	 fon flechas que al alma tiras,
al cafligo de tu mano,	 y en medio de ella me has dado.
Pague el mal que comed	 Que te eflimo , fabe el Cielo,
con rigurofo _tormento, 	 y que te tengo en lugar
que en venirme males fiento,	 de mi hermano, fin dudar
que Dios fe acuerda de mi.	 en lo callo de mi zelo.
Vida, y trabajos te ofrezco	 Y mientras die cautiva,
con una fe verdadera,	 se , que por mi mirarás,
que aunque mas males me diera s 	y que no me olvidarás
mayor caftigo merezco,	 mientras vivas, y yo viva.
Loco efluve , no lo niego,	 Treb. En qué te has entretenido
que enloquece mucho amor,	 ellos dias ? Sofron. Con rigor
y pues hice tal error, 	 me hace el Moro hacer labor,
bien fe ve que eftuve ciego	 que aunque rezar he querido,
Con paciencia he de llevar 	 call lugar no me ha dado:
los trabajos que tuviere, 	 todo el dia efloy cofiendo,
y fi mal me fucediere,	 pero á las noches me enmiendo,
de mi me podre quejar.	 pues pongo en rezar cuidado:
Crifpina viene, una l'antas	 tú en qué te ocupas ? Treb. La hazada
la confidero , y el Cielo	 es lo que exercito mas.
favorece fu buen zelo,	 Sofron. Pefada vida tendrás.
cine fu vida al mundo efpanta.	 Treb. Vida es , Crifpina , canfada.
Sale Sofroni fa con veflido humilde.	 Sofron. No _tienes Rofario ? Treb. Si.

Sofron. Cardenio amigo? Treb.0 Crirpina! Sofron. Pues á la Virgen Maria
en verte el alma confuelas.	 fe le reza cada dia

Sofron. En lifonjas te defvelas ? 	 porque fe acuerde de ti:
Treb. Tu pecho mal imagina	 ella devocion te encargo,

d- mi amor, fi confidera,, f 	no fe te olvide de hacer,
que la verdad lifongeo,	 porque fiempre es menefier
pues quien viera lo que veo,	 fu remedio en mal tan largo:'
lo mifmo que yo dixera. 	 a la Virgen fe le ofrece
Por mil cardas effinaar 	 con devoto corazon,
debes mi grande aficion, 	 pues en qualquiera ocafion
que mis afedos no fon	 nuefiros males favorece.
hechos á lifongear. 	 Sale Garrón con una olla de alcuzcuz , 1
Miro en ti una cofa rara, 	 un cucharon en la mano.
que mis fentidos admira,	 Garr. Eh si que es buena vida:
y guando el alma te mira, 	 oy, aunque me haga gran daño,
no se qué fe ve en tu cara.	 pienfo comer para un año.
Qcre te adoro, fabe Dios,	 Treb. Vete , CriCpina querida,
y que es muy callo mi amor, 	 no te vean dios. Sofron. El Cielo
in que pueda haver error	 te guarde.	 • Vafe.
para fiempre entre los dos;	 Garr. Alcuzcuz es ello?
tanto, que eflimar me debes	 oy me pienfo hacer un cello
corno fi tu hermano fuera,	 halla caer en el fuelo:
porque es mi fe verdadera,	 todo es blando , no hay tajadas,

pa-
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para fin muelas eflán;
ola, barriga , allá van
aquellas dos cucharadas.

rreb. Garrón es elle ; ay infiel I
á Dios has negado ? Garr. No,
que no he renegado yo. -

Treb. No lo dice effe alquicél ?
Garr. Mira, de burlas lo he hecho;

no by Moro, ni Chrifliano.
Treb. Elfo es peor, Luterano;

tia tienes infame pecho:
dime, qué intentas hacer ?

Garr. No se ; dexame aora ir
a que me harte de muquir,
que acaban ya de comer.

Treb. Mil gracias, Señor, os doy,
porque mi pecho alentais,
y mi fe la confervais
en el eftado que eftoy.
Mas mi confiancia aumentad,
porque mas mi fe fe aumente,
que afsi no havrá quien intente
obfcurecer mi lealtad.
Goce Argila con contento
las grandezas de Palacio,
mientras que paffa Trebacio
con humildad fu tormento;
pues los dos hemos de dar
cuenta eftrecha , con rigor,
á un Juez, que ningun favor
admite para juzgar.
Al fin, ha fido muger,
y en dio bien lo ha moftrado,
pues por un guflo ha mudado
tan eflrario parecer.

Sale Garrón con un huelo de carne , y un ha-
tillo de vino , y Dragud trás

Drag.Parte conmigo , Zulema.
Garr. OtC parta ? con un ladrillo

te partiré el colodrillo,
fi conmigo tienes rema.

Drag.g El Alcayde ha de faber,
perro , que comes tocino,
y que te hartas de vino.

Garr. Qué cofa puedo yo hacer
de mas galo para mi ?
de beberlo no dexára,
fi aora aqui me empalára, 	 Bebe.
Y fi no ) mirako. Drag. Ha si,

'2.7
yo voy á dar cuenta de ello;
oy , perro, te han de empalar.

Garr. Aunque me manden quemars,
no dexare de bebello:
ya entiendo por qué lo haces,
tu penfamiento adivino,
pues -no has de catar el vino,
ni conmigo tener paces.
Anda , vete. Drag. Ya me voy,
y por tu mal ha de fer.

Garr. Otra vez buelvo a beber Bebe.:
de tan penofo que efloy.

Drag. Oy te han de hacer mil pedazos
por infame , Moro vil.

Garr. Si pienfas fer mi Alguacil,
yo te acabaré a botazos.	 ríanle,.

Treb. A quántas penas, Amor,
por feguirte me has traido
pienfo ,que no has perfeguido
á nadie con tal rigor.
En Canturia fui eflimado
por el mejor, y me veo
de tal fuerte, que no creo
el mal que por mi ha paffaelo.i
Ya feguro podre andar,
que no me podrá venir,
ni mas penas que fentir,
ni mas males que llorat.

Sale Claudino. Bellas crifialinas fuentes,
que al fuelo de ele jardin
pagais tributo fin fin	 -
con vueflras claras corrientes;
Hojas verdes , y pendientes,
que entretegidas en lazos,
con la yedra os dais abrazos,
efperando que Noviembre
por elle jardin os fiembre,
hechas alfombra a pedazos.,
Avecillas, que cantando,
los Cielos enamorais,
y el Alva efperando eflais
para eflaros gorgeando;
fi al Sol eflais efperando
con el canto que traeis,
pues en el jardin me veis,
dadme el dulce parabien,
fi no es que de tanto bien
embidia todas teneis.
Decid á gritos, que Coy

D z	 Arbl
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Ardain , que- ya he • Mudado 	 donde tú ellas, que 'parece
de Ley, de nombre, y d'ad°,	 un fimbolo , del Infierno.
para verme en el que efloy:	 Eracl. Que te aproveches , Claudino,
A Tito imitando voy	 de ele avifo , que entre lachos
en magelad . , y grandeza;	 el mifmo Cielo te embia,
mi fobervia aora empieza,	 fin los que tendrás difpierto;
que al mundo pienfo humillar:,	 mira que' éfle es eficaz,
pues efpero coronar.	 • .	 y para premiffas de ello,
de laureles mi cabeza., 	 en difpertando labras,
Sentarme pienfo , que pierdo	 que contra el mundo , y el Cielo,
cafi el juicio de contento,	 con tu hermana eftás calado,
que la Mageflad que fiento	 de ella mifma has de faberlo.
bolverá loco al mas cuerdo:	 Claud. Padre, padre, aguarda, efpera,
aun de dormir no me acuerdo, 	 aunque me abrafes. Eracl. No puedo,
por mas que el fuello me llama, 	 . que el Cielo no di lugar:
firvame aora de cama	 ya elle avifo te he propueflo.
aquella filia, que es julo	 Cubrefe el Infierno.
dar a los fentidos gulo,	 Claud. Tris ti me voy , fi no efperas,
pues tanto el cuerpo los ama.	 aunque me abrafe el Infierno,Difpierta.
El fuello viene a vencerme,	 padre : a qué fuello tan pelado !
como ya lugar le he dado,	 con qué congojas difpierto l
dormir puedo defcuidado,	 a :magica fantasia !
pues nadie viene a ofenderme 	 malditos lean los fueilos:
y 11 , defcanfa quien duerme,	 que los rentidos caen
defcanfar quiero, y dormir : 	en quietud', y paz durmiendo,
que ya no puedo fufrir	 y tú fabriques _entonces
una carga tan pelada;	 tantas marañas -, y enredos l
alma, dormid defcuidada,	 mas con tan 'grande eficacia
que nada os puede afligir. 	 he follado, que al Infierno

•Quedafe dormido en una fi la, y defeubre-	 baxé , hable, y vi a mi padre,
fe en el. Infierno Eraclio con llamas j 	que me obliga a dar credito

de fuego.	 a mi loca fantasia:
Eracl. Claudino ? Claudino ?	 fi fue verdadero el fuello?
Claud. Ay padre !.	 Soñando.	 que aun aora me parece,

quien en tal lugar te ha pulo ?	 que le efloy mirando, y viendo.
no echas de ver que te abrafas ! 	 Afuera , vana ilufion:
fal de effas llamas. Eracl. No puedo,	 fantasia , qué es aquel() ?
porque ya aqui eternamente	 Yo no by Ardain ? Si:
tengo de tener afsiento;	 elt no es el jardin bello
ya no hay remedio a mis penas, 	 de Rofelán ? Yo no mando
no tengo lugar, ni tiempo, 	 fu Alcazar , y le govierno ?
que como ya le perdi,	 Pues cómo un fuetlo me tiene
ninguna efperanza tengo;	 lleno de temor , y miedo ?
fobo para auxilio tuyo	 Darele crédito ? No.
me han dado lugar los Cielos, 	 Ver mi padre en el Infierno,
y permiten que te hable,	 DO me dió A entender, que yo,
y que tú me oigas durmiendo.	 fi mi vida no la enmiendo,

Clama. Pues di, padre , qué me quieres ?	 me veré como el eítá,
mira que a entrar no mc atrevo	 atormentandome el fuego ?

Pe-
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Pero eh no es . difparate,
fi aqu ello ha fido durmiendo ?
Afuera, quimeras vanas,
que bolveis loco al mas cuerdo:
buelvo á dormir dercuidadoi
los ojos mover no puedo:
para un poco , fantasia,
dexa que defcanfe el cuerpo.

Buelve a. dormirfe , y Jale
Argil. Dónde eftará mi Ardain,

que ha rato que no le veo ?
Si -elle jardin no le efconde,
de fu aufencia me recelo;
mas entre eflas vedes murtas,
que impiden al, rubio Febo,
,que no apofente fus rayos,
eítá á fu fombra durmiendo:
hablando ella; que ferá ?
defde aqiti efcucharle quiero,
podrà fer darme á entender
los fecretos de fu pecho,
que muchos durmiendo dicen
lo que tienen encubierto.

Claud. Ti ,. padre, tienes la culpa,
que forzafte mis intentos, Durmiendo.
y los de mi hermana Argila.

Argil. Valgame el Cielo qué es ello,
que me eflá paffando á mi ?
elle es Claudino. Claud. Si el Cielo
al matrimonio nos llama,
dexanos calar. Argil. Ya entiendo
la materia ; ello es verdad.

Claud. Por qué quieres que tomemos
eftado por fuerza ? mira,
que mal afsi viviremos.

Argil. Ele es mi hermano Claudio° ?
defcubrirele el fecreto
guando difpierte ? mas no,
que de él rnifmo he de faberlo.

Claud. De Sofronifa me apartas ?
6 padre cruel , y fiero !

Argil. Ya no tengo que efperar,
ello es fin duda ; yo quiero
difpertarle : ha mi Ardain ?
vida mia , qué es aquello ?

Claud. O qué fuefios ptodigiofos
call ditpertar no puedo:
quien eres ? Argil. Tu Celidora.

Claud. O mi bien 1 perdona. el yerro,
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que cafi fuera de ini
de aquefte fileno recuerdo;
pienfo que la dormidera
me han dado á beber , y creo,
que en ella la fantasia
fus actos tiene rebueltos.
Sientate aqui , Celidora,
para que los dos tratemos,
unidos en dulces lazos,
mil amorofos afedos:
qué tienes ? de qué citas trine ?

Argil. Ardain , ocafion tengo
de entrifiecerme por ti.

Claud. Por mi, mi bien ?
Argil. Si , que entiendo,

que me has negado, Ardain,
tu Patria ,	 tu nacirni:nto.

Claud. Cómo lo fabes ? 4re. No falta
quien defcubra los f(cr_, os.

Claud. Si elfo fobo te ent) alece,
oye ,. y te hago juramento
de decirte la verdad,
pues nada negarte puedo.
Es el Anglia , Celidora,
mi propia, Patria , y mi Reyno,
y Canturia la Ciudad
donde fue mi nacimiento;
mi padre fe llama Eraclio,
Doña juftina de Arceo
mi madre. Argil. Y yo Doña Argila:
harto me has dicho con elfo.

Claud. Qué dices ?
Argii. Qge by tu hermana.
Claud. No lo creas. Argil. Si lo creo,

que el preguntartelo á ti
ha fido , porque entre filenos,
guando entré en elle jardin,
lo mifmo eflabas diciendo.

Claud. Qué eres Argila? Arg. Ella mifma.
Clad. . Hay mas efir ano fuceffo

bien el alma me lo dixo
guando vi tus ojos bel,os.

Argil. Y yo en ver los tuyos, tuve
mil fu rpechofos recelos.

Claud. Pues cómo , Argila , falifle,
fiendo Monja , del Convento ?

Argil. Elle Cautivo que has ifto,
que en duras prifiones tengo,
es Don Trebacio. Claud. 0,,pé dices ?

Argil.
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Argil. Verdad es . lo . que te cuento, 	Claud. Ola , Marni.

amor nos trajo a los  dos,	 : Sale M'ami corno enojado.
y llego ,A tan- grande extremo ; 	M'ami. Que .es aquello ?
que una noche me fac6	 qué venga yo á fer criado	 aN
para no vivir muriendo,	 de un vil Renegado perro,
Hecho , pues , elle delito,	 y por él me hayan -quitado
para no fer defeubierto,	 los cargos ! Viven los Cielos,
nos falimos , y fortuna	 que me he de vengar : qué mandas ?.
en tal pueflo nos ha puefto,	 -Claud. Que llames luego al momento
Effe Morillo es Garrón,	 mis efclavos , y á Zulerna.
tefligo • de nueftros yerros,	 Moini. De mi fortuna reniego:
y Criado de Trebacio. ,	 paciencia , que á mi venganza

Claud. En oirte eftoy 'fuCpenfo;	 ha de dar lugar el tiempo. Vale4

las fuertes nos ha trocado	 Argil. Hermano , amigo del alma,
amor , fortuna, y el tiempo,	 dame dos brazos de nuevo,
Sofronifá es la cautiva,	 que fer tu efpofa, , y hermana
T.:e te firVi6 en tu apofento,	 por mayor dicha lo tengo.
caufa de todo elle daño,	 .Claud. Ya contra Dios, y las almas
y de mi mal inftrumento:	 havemos echado el reflo,
mira, guindo ha vifto el mundo	 fueños me han amenazado,
caro mas araño , y nuevo,	 pero ningun temor tengo;

Argil. Ello quilo nueftro padre;	 lo que duraren las vidas
que hemos de hacer ?	 paffemoslas con contento,

Claud. Pues nos vemos	 que ' guando venga la muerte
en tal pielago metidos,	 arrepentirnos podremos.
ir adelante ton ello, -	 Salen Trebacio , Sofronifa , y GarrOn , Dra-
fortuna nos favorece, 	 gud „ y M'ami.
feguir fu rueda debemos,	 Treb. Matni dice que nos llamas:
que fi hacernos novedades, 	 qué mandas? Claud. 'QL.te en- vivo fuego
podrà fer que la enojemos,	 os abrafen á los tres.
y todo reful te en daño. 	Treb. Si es tu gulto , hazlo luego,

Arg. Me amaras? Caud.Con mas extremo-.	 pues lomos efclavos tuyos.
que como fin conocerte	 Claud. Qué humilde te mueftras ?

, •goci: de tus ojos bellos, 	Treb. Debo
el amor de hermana añado,	 tal humildad a quien . firvo.
al que de muger te tengo.	 Claud. Sabes quién boy? Treb.Por mi duele,

Arg. Dame los brazos. Claud. Y el alma,	 te conozco folamente.
bella Tamar, que en mi has hecho Claud. Ya , infame , fe ' ha defcubierto

, mil hechizos con tus _ ojos.	 la . verdad para tu daño.
Arg. Olvidarafme. Claud. No puedo,	 Treb. Qué dices, que no te entiendo ?

antes amor ha encendido 	 Claud. Pues preguntara() a Argila,
nuevas llamas en' mi pecho, 	 quando al latir del Convento,
y has de gozarme , y gozarte .	 Don Trebacio la fac6
t: baxamos al Infierno,	 una noche con fecreto;

Argil. Qué hemos de hacer de Trebacio,	 y f: ella no lo dixere,
y Sofronifa ? Claud. En un fuego	 aqui Garrtm me ella oyendo,
piento abrafar a los dos	 que fe halló prefente alli.
por vengarme , y por no verlos.	 7'reb. Turbado me tiene el miedo I

Argil. Pues hazlos luego llamar. 	 Garr. Qz.ié es ello ? todo lo fabe,
lin
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fin duda el diablo anda rucho;	 tu divina Celidora.
abrafado he de morir	 Argil. .En - todo te he. de fervir.
á bien .falir de die pleyto.	 Rofehin. Por Alá Santo , que eres

Claud.Y fi Garrón no lo dice	 el donaire., •y . la hermofura
por truán , y lifonjero,. 	 del 'Africa. Argil. Soy tu hechura.
Sofronifa que lo diga,	 Rofel(in. Y embidia de las mugeres:
que tambien fabe el fecreto.	 yo quiero haceros favor

Treb. Qi..ie Sofronifa ? Claud. La hermana	 de que conmigo comais.
de Don TrebaCio.Treb.Soy muerto! ap. Claud. Mucho nos honras. Rofelein. Pagais

Claud.Y fi ella no lo dixere,	 lo que debeis á mi amor.
yo que by Claudino , quiero	 . Venid , que yo no he comido,
decirlo , y darte , Trebacio, 	 y delpties os podreis ver.
el cafligo que tu yerro	 Claud. Vamos ., hermana, y mugen
merece , porque facó	 Arsii.Vamos , hermano, y marido. Vanfe.
á mi hermana del Convento; 	 Salen M'ami , y Dragud.
yo fu hermana.,- y tii la mia, 	 Marni. Aora es - ocifion ,Dragud amigo,.
buenas las havemos puefio.	 para que fe execute fu cafligo, . •
Mami, y Dragud , ellos tres	 que es infamia muy. grande,
en un calabozo fiero . 	 que un Renegado vil :aqiii nos mande:
poned con duras prifiones. 	 el Alcayele a comerlo ha combidado,

IMarn.yDrag.Como lo mandas lo haremos.	 que fus propios criados lo han contado. •
Sofron. Templa, Claudino , tu ira,	 Drag. Yo cieo , que á córner ha entrado aora

que foy mugen Claud. Ya tus ruego s	 en elle punto mifino , y Celidora,
en mi Con ira , y crueldad. 	 que .las meras efiaban elperando:

Garr. Garrón acaba con ello;	 pero dime, Mami , el cómo , O guando
oy he - de morir airado.	 fe hará , fin que lo hablado

Treb. Ay hermana , que no puedo	 el Alcayde lo fepa con cuidado..
efperar mayor defdicha ! 	 Narni. Atiendeme , Dragud , atento aora:

Sofron. El cafligo , que merezco, 	 cada dia Ardain , y Celidora
haz en mi como liviana,	 en comiendo fe falen á ella fuente,

Treb. Ha tirana , que me has muerte, ! 	 donde pallan la fiefia. alegremente,
Claud. Llevadlos. Treb. De defdichados	 dando embidia muy grande a fus criftales,

hemos fido un raro exemplo,	 que murrnuran fu amor , por verlos tales;
pues el mundo no havrá vifto 	 y en paliando la fiefta en dulces lazos,
tal fuceffo como el nueflro. Llevanlo.r.	 facan luego los vafos,

Sale liofelein. Ardain , y Celidora,	 que llenos de agua pura, y criftalina,
fuerza ferá, dividir 	 .el rigor de fu fed templa, y mitiga.
a los dos. iirgii. Será morir. 	 Pongamos el veneno , y no es efirailo,

Rofelán. Muy breve ferá , feriora: 	 en la oculta corriente de elle cano,
nueva tengo , que han paliado	 que es cierto que ella tarde han de beberlo,
dos Naves del Anglia á Francia	 y los dos nos vengamos fin f:dy,r lo.
con riquezas de importancia;	 Drag.Viene bié preparado? Mami.No pudiera
y ya , Ardain , que te he dado	 Celeflina , Medula , ni ..t.,,leda
el cargo de mis Galeras, 	 hacerle tan feróz como aqui viene:
como General valiente,	 no digo yo ella fuente , que Cl;M tiene,
armas toma , y bufca gente,	 fino el mar en veneno convirtiera,
que las bogue muy ligeras:	 fi echaran efio &litio. •
mafiana te has de paitir, 	 Drag. Pues que muera.
dandote licencia aora	 Ponle , Marni , fecreto con un pallo

CLI.
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cubierto junto al cano,	 ,	 Claud. Eflraño amor'! diti/. Un bolean
y fi logra el intento nueflro ?cebo,' 	 de fuego de amor _fe .ha hecho
al Alcayde diremos, qué lo han.he.Cho	 en lo .oculto de mi pecho.
elfos fieros Cautivos atrevidos	 :	 Claud. .Las aguas le templarán,
por verle maltratados, y ofendidos,	 como a mi la fed que palló;

.21dami.Mahoma nos ayude.: ya ,con ello 	 pide un bucaro , que efloy
con notable fecreto queda pueflo. 	 con inmortal fed. Argil. No Coy

Pone el veneno en la fuente. 	 defcuidada , aqui ella el vafo.
Pues 'nadie nos ha vilto ,-vamos.fuera 	-Claud. De elfos •crifiales le llena,
.a decir que aperciban .1a Galera, 	 porque a la fed rigurofa,
por4 el Alcayde afsi me lo ha mandado. 	 el Cielo no crió cofa

Drag. Vamos., y muera el perro Renegado. 	 mas agradable, y .mas buena..
	Van/e, y falin Claudino , y 4rgila.	 Coge el agua Argila.

Claud, Notable amor -ha moftrado 	Argil. Dentro del ,vafo le ella.
el .Alcayde en la comida.	 con Cu erina' -combidanda.

Argil. Es fu .aficion fin -medida,	 Claud. 'Pues fi ella :me -ella -brindando,
y tiene pilo , extremado.	 mi fed la _razon :hará:	 Bebe.

Claud. Al fin es, fuerza , dexarte,	 qué famofa eflá , y ,que fria 1
Solo me dilata amor	 muy bien la puedes _beber.
ella tarde. Argil. Gran rigor.!	 Argil. Si haré ,.-que lahe-menefter. Bebe.
pues mañana has de auCentarte, 	 -Claud. Bebela , por vida •Mia:	 -
gozar quiero de tus brazos,	 qué te parece ? Argil. Que 41 'Cielo,
que lazos de _amillad (eran.	 , con jufla razon , crió

Claud. A tu .amor no excederán	 elle elemento „ y le dió
ellas yedcas en abrazos. 	 mil virtudes en el ,lucio.
En la margen de ella fuente	 Claud. Que flores •tener pudiera.	 ,
,puedes tentarte , á quien :hurta 	 efle jardín , 'fi 'faltara
Sus perlas aquella -murta,	 el agua que le regara,
por bailarla fu corriente;	 en la verde Primavera?
aqui canciones iaves	 Quando algun feriar procura
oirás 'las aves cantar,	 : hacer cala de recreo
y fus quejas publicar.	 _á medida _del deseo,

rArgil. Bien 'enamorarme Tabes, 	 primero el agua procura.
Claud: Y ellos laureles , .que fon	 Argil. Ay mi bien'! el pecho fe arde.

contrarios de Apolo -ciego, 	 Claud. Yo me tiento calorofo,
para templar tan gran -fuego	 el beber mas es forzofo,
fervirán de pavellon. 	 que hace deflemplada tarde:

,Argi/..Contento ellas. Claud. Ycon pena	 agua -Me da, que me abrafo. Bebe.
de ver que me he de aufentar	 .Argil. Toma , y dame el vafo preflo:
.fin poderlo remediar, 	 valgame el 'Cielo ! qué es ello ?
que afsi el Alcayde .lo ordena. 	 qué notable fuego paffo !

Argil. Vendras preflo ? Claud. Imitaré	 Claud. Mas-calor fiento,y mas fuego: Bebe.
at Aguila boladora	 ,que rabio , Cielos, y el pecho
-de japiter , Celidora,	 un vivo fuego 'ella hecho.
y mas que ella bolare. 	 Argil. -.1 eflrafio defaffoísiego l

Argil. Mira , que aquellos crinales	 yo muero. Claud. Ay hermana mia I
ya tu airfencia efián llorando,	 remedia mal' tan pelado,
y elle jardin efperando 	 .algun veneno han echado
fu buelta por fus umbrales. 	 .en aquella fuente fria.

Argil.
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rirgil. Que me abrafo.	 ven , Dragttd , y mas prifiones
Claud. Que me quemo.	 pon á effos perros ingratos,
Argil. Piedad, piedad, Rofelán. 	 que en ellos verás caftigo,

Salen Rofelein , Ala& , y Dragud.	 que al Africa ponga efpanto;
Rofddn. Qtié notables voces din 	 y romperás ella fuente,

en elle jardin ameno ?	 que en ella no quede canto,
Claud. Ay Alcayd.e , que me muero! 	 halla el claro nacimiento
Argil. Ay Rofelin , que me abrafo l	 -de fus criflalinos vafos.
Rofelán. Hay tan defdichaclo cafo ! , 	 Y tia, Mami , aquellos cuerpos
Claud. Rabio , Cielos 1 &gil. Defefpero	 puedes guardar, entre tanto
Rofelein. Qué teneis ?	 que la Mezquita fe adorna,
Claud. En efía fuente	 donde havemos de enterrarlos. rafe.

algun veneno han echado, 	 Nami. O qué bien ha fucedido !'
que apenas los dos bebimos	 Drag. Mahoma nos ha ayudado.
de fu crillaL puro , y claro, 	 Afarni. De aquella fuerte fe paga
guando los pechos fe encienden,	 fobervia de hombres tiranos.
y penfando de templarlos,	 Entran los cuerpos , y fa/en Trebacio,
bebimos fegunda vez,	 Sofronifa , y Garrón apri-
y mucho mas fe abrafaron.	 firmados.

Argil. Cielos, que muero : ay de mi !	 Treb. Ya, hermana, que un yerro hicifle,
Claud. Cielos , que muero : yo rabio !	 tu gran virtud he eflimado,
Argil. De fuego el pecho fe abrala. ,	 pues al fin no has renegado,
Ctaud. Ya efloy de fuego abrafado.	 con la ocafion que tuvifle:

Ay Claudino , tus defdichas	 amor dirculpa a los dos,
en qué mal fin han parado ! 	 los dos nos hemos perdido;
No efpero remedio , Cielos, 	 de lo mal que hemos vivido
pues muero defefperado. 	 pidamos perdon, a Dios,

Argil. Ay Argila ! tus locuras	 que ya en tan dura prifion
aqui tienen jullo pago, 	 nueftra vida ha de acabar.
pues mueres defefperada. 	 Sofron. En penfar tan gran pefar,

Claud. Cielos , que muero ! 	 dos fuentes mis ojos fon;
Argil. Yo acabo.	 bien fabe Dios, que en el punto

Caen muertos junto ei las Moros, 	que te vi , hermano querido,
RofeLin. Hay caro mas laflimofo ! 	 el alma, vida, y fentido
Marni. Al mundo alfombra elle cafo,	 fe iba tras ti todo junto;
Rofeltin, Quién tal traicion havrá .hecho? 	 y como puede engariarfe
Malni. Ello han hecho los efclavos, 	 lafciva imaginacion,

que oprimidos de la fuerza, 	 es la verdad confufion,
y del rigor del mal trato,	 guando no puede allanarle.
que aquellos dos les hacian, 	 Garr. El calabozo han abierto,
tal traicion han intentado; 	 fin duda traen de comer,
y como aqui cada dia	 porque ya echaran de ver,
la huerta eflan cultivando,	 que un hombre puede eflar muerto..
lo havrán hecho con fecreto.	 Sale Drasud por la puerta del calabozo.

Drag. Tenlo por muy cierto, y claro;	 Drag. Albricias, fi . las merecen
Porque , quien, fino ellos, pudiera	 las nuevas. Garr. Dragud , hermano,
intentar cafo tan raro ?	 yo te las mando de mano.

Aofelsin. Oy picnro en teriible fuego,	 Drag. Oy vuellros males fenecen.
por Mi Santo, abrafario5;.	 Treb. De qué fuerte ? Drak Rofelán

E	 Hl,-
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lleno de colera , y ciego 	 lo mal que havetnos vivido'.
os manda abrafar en fuego	 Sofron. Una Imagen de Maria
de un inmortal alquitrán.	 en el pecho traigo , hermano.

Treb. Nuevas de gran gufto han fido, 	Treb. O retrato foberano !
para ml, yo eaoy contento,	 el veros califa alegria,
pues tendrá fin mi tormento:	 pidamosle , hermana mía,
y albricias de ello has pedido ?, 	 que nos dé gran Fe, y valor

Drag. Pues haveis de padecer 	 para fufrir el rigor
en efta, prifion tan dura,	 de ella muerte tan terrible,
no teneis á gran ventura	 que fufrirla es impofsible
fus tormentos fenecer ?	 fin fu divino favor.

•Garr. A gran ventura , ladron	 Todos de rodillas.
tal te la dé Dios á ti.	 Sofron. Virgen , ayudadme aora.

Treb. Por qué Rofelán afsi	 Treb. Valedme, Virgen , aqui.
nos quema fin ocafion ?	 Garr. Maria, acordaos de mi,

Drag. Porque pufifteis veneno-	 que by pecador, Señora.
en la fuente del jardin,	 Sofron. Pues vueftro Hijo os adora,
con que haveis muerto a Ardain,	 pedidle, que no fe olvide
y á Celidora. Garr. O qué bueno !	 de quien llorando le pide

- bien inocentes efta.mos. 	 de fus errores perdon.
Treb. Qxè Ion muertos ?.	 Treb. Con humilde corazon •
Drag. Muertos fon,	 vueftros pies mi boca mide..

que el veneno, en concluflon„ 	 Van befandola todos.
acabó en un punto a entrambos..	 Garr. O que eftrafia claridad

Sofron. Ay Claudino defdichado I 	 hay dentro del calabozo!
Treb. Ay fobervia Argila loca !	 Sofron. El alma recibe gozo.

a laftima me proyoca	 Treb. Nueara inocencia miead,
el fin con que has acabado. 	 Señora , y tened piedad.
Bien fabe Dios, Moro amigo,.	 Garr. jefus , que ciego he quedado !
que ,ninguno de los tres	 Sofron. La viña fe me ha quitado 1
lo ha hecho ; mas ello es 	 Treb. Abforto caigo en el fuelo 1

. orden del Cielo , y caftigo:	 Sofron. No parece, si, que el Cielo
paciencia. Drag. Dentro de un hora	 al calabozo ha baxado ?
fereis del fuego manjar.	 Caen los tres en el Judo , y en lo alto fe.

Garr. Qiè me llevan a quemar ?	 defcubre Nuefira Señora, y a los pies
valedme, Virgen , aora.	 un Angel , que les quitard

Drag. Bien os podeis prevenir,	 las prifiones.
que al punto a facaros buelvo. rafe.	 Ang. Dichofos fois , pues la Virgen

Treb. Ya yo, mi Dias, me refuelvo	 os vifita en pena tanta,
en datos cuenta, y morir:	 y á quitaros las prifiones
hermana mia ? Garrón ?	 un Angel con ella baxa.
ya es tiempo que á Dios llamlalos)	 La devocion puede tanto,
nueftros yerros confefletnos4 	que a eh Reyna Soberant .

y le pidamos perdon;	 tienen los devotos luyas,
°ferias terribles fon	 ,	 pues de ella fuerte los pagas
las que havemos cometido,	 Oy faldreis libres de aqui,
Dios ala muy ofendido,	 y por milagrofa gracia
lagrimas le han de ablandar,	 en breve tiempo vereis
pulque ellas han de borrar	 de Caniuria las murallas.
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keitales 'el Angel la! pr,/iones , y abre la

puerta del calabozo, y buelve àfubirfe,
y los Cautivos fe levantan

admirados.
Treb. Como de 'un fuello difpierto.
Sofion. Sufpenfa efloy , y admirada.
Garr. Qz..1.6, ha fido aquello, Trebacio,.

que ha paffado ? Trkb. No sé nada,
mis prifiones fe han caldo.

Sofron. Y las mias: cofa eftraila
Garr. El calabozo ella abierto,

qué cofa admirable, y rara!
Sofron. Que me llevan de la mano,

Trebacio. Treb. Y a mi; hermana,
y no veo quien me lleva.

Garr. Ella caía eítá encantada,,
bolando voy por los aires:
valgame la Virgen Santa !

Vanfe cada uno, como que los llevan de. la
mano „por la puerta del calabozo, y fa-
, len Rofelán , Dragud , y Mame.

Rofelán. Abrid effe calabozo,
y en las rigorofas llamas
los echad vivos. liefarni. Efpera5-
fi la villa' no me engaña,
el calabozo ellá abierto.

Rofelán. Que decis ?
Mar/1i. De qué te erpantas,

fi los Cautivos fe han ido ?
Drag. Effa verdad hacen clara

fus prifiones , que fon ellas.
Roftlán. Ellos Cautivos me callan

admiracion , por Mahoma.
Marni. Si bien en ello reparas,

verás que es prodigio. Rofelan. Cómo ?
Marni. Q.iando en la Mezquita fanta

del gran Profeta Mahoma
los cuerpos velando eftabao
de Ardain , y Celidora,
vino una tormenta araña
de un viento, que las colunas,
y las piedras arrancaba;
llenos de miedo , y temor,
vi , que con los cuerpos cargan,
llevandolos por los aires,
fin verle quien los llevaba.
Ellos han liccho lo mitin°,
porque la Nacion Chrifiiana,
dicén , que tales milagros
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hacen Ins Santos , y Santas.

Roldán. Por Alá Santo , que admiran
ellas colas tan eftrafias.

Alarne. Ellos, Alcayde , han huido,-
•ya por induftria , o por maña.

Rofilán. Mami , prevén las Galeras,-
que quiero correr la playa,
por fi acabo los encuentro.

iffarni. Ven , fefior , que ya te aguardan.
Vanle los Moros , y dentro voces de.

Viva Trebacio , Rey del Anglia toda.
Aparece la Fama, y fa/en das' Cavalleros

de Canturia.
Fama. El Cielo le ha refcatado,

y a dulce puerto venido.
z. Quién eres ? Fama. La Fama by,

que á publicar vengo á gritos,
que Trebacio es Rey del Anglia.

z. Dónde ella? Fama. Yo le he traido -
en mis ombros , y ya entra
por vueftros Palacios mifmos.

Salen Trebacio , Sofronifa , y Garrón de
Ca utivos.

Treb. Mil gracias , Señor, os doy
por bienes tan infinitos;
ya .pifamos de C2.nturia
fus fobervios edificios,
ya efiamos junto á Palacio.

Sofron. Milagro del Cielo ha fido.
Garr. Canturia fe ha de admirar

de verte. Treb.Havrál fucedido
mil- colas defde que falto,
y eflare puefto en olvido.

1. El es, lleguemos , que es fuerza
faber tan raro prodigio,
pues fu rofiro nos lo dice,
y el' trage de fu vellido.

z. Trebacio , Rey, y Señor,
danos los pies.

Treb. Cómo, amigos,
de aquella fuerte me hablais'
fin haverme conocido ?

.1. La Fama eh de tu parte,
que ya quien eres lo ha dicho.
Murió Enrique Iludir° Rey
fin heredero precifb,
ni alcendiente que lo fea,
el Reyno vandos fe hizo,
y delpues de mil confultas,

que



No hay cofa buena por fuerza.
que los Confejos unidos
hicieron para acordar
tan gran duda en tal peligro,
votaron todos , que luego
por defcendencia de Enrico,
tocaba fob o	 Trebacio,
y viendo que por perdido,
o muerto ya te juzgaban,
ml diffenfiones ha havido
entre Manfredo , y Guillermo)
hafta que los Cielos pios,
para nuefiro Rey , y amparo

Canturia te han traido.
Treb. Alzad, amigos , del fuelo;

ya reconozco Dios mi°,
las mercedes que me haceis
defpues de tanto peligro.

2. 0,2e has paffado mil trabajos
dice el trage de ,cautivo.

Treb. Es larga la hifloria mia
defpues fabreis lo que ha fiCio.

Fama. Ya, Trebacio , que en Canturia
tu nombre á voces he dicho,
quiero que fepais el fin
de Eraclio , Argila , y Claudirio:
bolved , amigos , los ojos,
vereis á lo que han venido.

fibrefe el infierno como antes ' y en él fe
ve-in el Claudino de Elludiante , y

el Argila de Monja, y ti Era-
dio en medio.

Treb. Valgame el Cielo ! qué horror !
i. Valgame el Cielo ! qué miro ?
Fama. A publicar voy al mundo

, ette calo jamás vifto.
Vale. la Fama ,y cubrefi el Infierno.

Treb.Yerto he quedado.Gari.. Yo abforto.
Treb. Yo temblando. it.Yo aturdido.
Garr. Y yo de miedo , y temor,

por detrás he defpedido
un no se qué , que parece,
que mucho me he humedecido.

Treb - 'Quede memoria de .aquello
para los futuros figlos,
y á la Divina MARIA
la he de hacer un Templo rico,
porque en todos mis trabajos
ella mi refugio ha fido.

Garr. Señor, pues ya las ,defdichas
fenecieron , yo te pido,
que me .hagas Merced. Treb. De qué

Garr. De una bodega de vino,
que en los 'trabajos paffados
mucha agua :havemos bebido. .

Treb. Ello, y mucho mas, Garrón :,
prometo. Garr. Vivas mil figloS:
"vén , feflor, , a defcanlar,
-da:émos al Reyno
que le junte a coronarte.

Treb. Vamos ; y pues 'hemos vilo,
que no hay cola que por fuerza
fea buena, nadie á fus hijos
los. fuerce á tomar citado;
porque no hagan lo miftno.

Garr. Y a. ella hifloria verdadera,
* que en Canturia ha fucedido,

demos fin , peTdon pidiendo
de las faltas que ha tenido.

FIN.
Con Licencia, en VALENCIA, en la Imprenta de joreph;
y Thomás de Orga , Calle de la Cruz Nueva, junto

al Real Colegio de Corpus Clarifti , en donde fe
hallará efra, , y otras de diferentes

Titulas. Ario 1 77 8.
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